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495, é'wﬂa & Emerra, zu # 297,

ﬂgenthch untcn "u:rrr;) aus dvm(‘e-
sichiskreise (é%) davontragen’, dann
intransitiv: forteilen. [[Anh.]

d.

V. 1—36. Ankunft in Sparta:
Meldung davon an Menelaos, der
eben eine Doppelhochzeit feiert.

1 = B 581, #ofAiny, hohl, tief-
liegend. — wnrdstg, von %irog
Schlund, ist schlundreich, voll
Ber;,schliiude reich an Kliften,
nemlich in (leu zwel parallelen Ge-
birgszigen Taygetos und Parnon,
welche die Landschaft Acredeipov
durchzogen. [Anhang].

5] & r r .

3. devvvte yapor, ein Hoch-
zeitmahl ansrichtend. Kriiger
: = -t
Di. 46, 7 — #youw, den Angehdri-

[ e ) . r Y ry
Eigvn 0% Seol yovov ovrér Egawwov,

gen, als Stammgenossen und An-
héngern des Hauses.

4. ¢ év) oino, nur im Versschluss
[ \nhan" ]

b, 1r'-um'u sandte sie mit, Im-
perfect, w eil er eben mit der Ent-
lassung beschiftigt war,

8. évde, damals. — Prmotoe nol
uguam, auf Rossen und Wagen,
d. i. unter festlichem Geleite.

9. dorv, Phthia in Thessalien,

10. Zwrzorr;dsvgelmrt eng zu AAé-
#0005, — 1y£70, zu ¢ 28. [Anhang,]

11. tnlvyerog, gross gewor-
den, erwachsen, von yevécor und
tniod fern, d.i, weitvon der Gegen-
wart, indenidie Zeit nachdem sinn-
lich wahrnehmbaren Raume gemes-
sen ist. — Meyamévdng, appositiv
zu 0g, zu § 119. [Anhang.]

12. {pouvoy, liessen erschei-
nen, d. i. gaben. Vgl. T 104.
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Eelve 81 Twe Twds, dlotgepls o Mevéhue,
avdgs OV, pevef) 0t Aiwg peyudow Exrov.
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7 &Adov méumousy (navdusy, og xe guiron.*

13. el 0 70 wodrow, seitdem
sie daeinmal, Krnwm Di. 65,7, 1
und 69, 56,2, Das ézsf hat hiereinen
gcdehntcn _\nfa.n-_fwocal [Anhang.]

14, yoveéng bezieht sich auf den
Goldschmuck.

15. de{vvvro, sie schmausten,
d. i. als Imperfect: sie waren zum
Schmause versammelt. Von hier an
lasst der Dichter, um nicht das In-
teresse an den Hauptpersonen zu
schwichen, das Hochzeitsmahl fal-
len, so dass es nur noch in leisen
Andeutungen 36. 61, 65. 70, 194, 213
als fortrhuernd vorausgesetzt wird,
— vpegepés, wie vPdpopog g 887.
[Anhang,]

11 —19 = X 604—606; auch » 27.

8. goourifwr, zu « 155, nihere
Iie:tlmmunﬂ‘ zu duédmsro spielte.
— %QT QVTOVS, beiihnen selbst,
krtwer Di. 68, 25, 1.

rg(m;owmu., nemlich co.dos.
— AT ,u.srsnrg in der Mitte,
wodurchxer’ evrove niher bestimmt
wird.

20. 76 &’ wvze, sie aber ander-
seits, mit Bezug anf 15 of pév.

év moodvporse, am Thorweg
von der Strasse in den Hof, wie
e 103,

22, ornoey, wie et « 103, —
#o&lwv, der gebietende, ehrender
Beiname des Edelgeborenen, der
dem Menelaos ein ebenbiirtiger und
nur zufreiwilligem Dienste ergebe-
ner war, ihn nach 33 auf seinen
Fahrten begleitet hatte und nach
0 96 jetzt in seiner Nahe wohnte.

24, B & fwew, zu f 298.

26. zwde, hier, hinweisend, zu ¢
185, — @ zwischen Adjectiv und
Substantiv, wie 561. & 408. ¢ 122,
v 199, K 43. Kriiger Di. 45, 3, 4.

27. yevey Aiwdg, von der ange-
borenen Prirogative des Herren-
standes, zu y 266. Die iiussere Ge-
stalt liessauf die Geburt schliessen.

29. méumousr, nemlich opod,
Enocy w.s:m?)nu dass siezu einem
andern gehen. Ueher % und q
zu o 175. Uebrigens glaubte der
emsige Diener trotz dvs hei [1;_611
Gastrechts wohl fragen zu miissen,
weilam heutigen Hochzeitsfeste das
Haus schon mit Gésten besetztwar.
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30. éxﬁzﬁrmg, schwer
mismutig. [Anhang.]

81. Bonoldn, ehrenvolle Benen-
nung von semem Vater Bon@om.

.:1 oi #é mode, ob wohl ein-
mal, mit Conjunctiv, weil bei 8stg’
fnopede im (mclaukml liegt ‘erwar-
tend’, Kriiger Di.65, 1, 7. [ Anhang. ]

35. ;vmnm';, ‘u ns erlose.

36. &g O{ zu dys, hinein in den
Hof, mootéom, Adverb, w eiter vor-
wirts in den Midnnersaal, — Dot-
wpdijpon, d. i um am Schmause
Theil zu nehmen, ein ¢reé elo.

V. 37—16. Freundliche Aufnahme
des Telemachos wund Peisistratos;
leises Staunen der ersteri.

37. néulevo 8¢, parataktisch, in-
dem er withrend des Hindurcheilens
die Diener aufforderte.

38. omécPwr, der Infinitiv
heam Form, wiey

belastet,

nur in
324, E423. [Anh.]
= B H43. wro tvyov gehort zu
E—JUU[‘C’E", zu 7 b.

40 = @ 434, fmmerenn womwor, im
Stalle, dessen Eingang an einer der
Seitenwinde (wr.om-:c) war.

41, ove 0¢, daran, zu y 390. —
#ot )swov,su_tsvgrbundun weisse
Gerste, d. i. reife. Ueber das
Pferdefutter zu 604,

42 — @ 435, Evome woapg., die
hellleuchtenden, weil mit ei-
nem Kalkanstrich versehenen Sei-
tenwiande des Eingangs von der
.‘5t| asse in den Hof.

13. Seiov dopov, allgemeine Be-
:reuhuunrr wenn auch zunidchst in
den Hof, \g,l 74,

44, Fevpelov, sie verwunder-
ten slch staunten.

45. g T8 xré., brachylogisch wie
wir: es war ein Glanz wie von
der Sonne, H)i[ﬂ.inl}l{__! my.l},
7r'~7. g ¢ t& alyln neliov.[Anhang.]

5, Do zm‘i V1., Warum nicht
m% accentuiert? h]l]ﬂ't’! Di. 68,
4, 2.

47 =« 181; der Anfang auch &
201, £ 632 oomy.wm amSchauen,
zu 4 368, Medium weil mitBetheili-
gungdes Gemiits, dagegen 43 (86vTes
in der Erzihlung der Sache.

48— o 87. K 576. Das Bad war

g
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vermuthlich im moddouos und zwar
zwischen Hof und Ménnersaal,

49, Vel. zu y 466,

50. ovlog, dicht, vollkommen,
weil wollreich und noch nicht abge-
tragen, zu § 231; denn die yluive
(zu y 349) war ein Wollentuch zum
Schutze bei Sturm und Kilte, vgl.
& 522. II 224, Ueber die Wortstel-
lung zu & 229,

52—b8 = ¢ 136—142, [Anhang.]

59. damwvusvog, bewillkomm-
nend.

60. émerrer, zu o 123,

61, dsfmvov, zu o 124. Reisende
pflegen in der Regel erst am Rast-
orte ihre eigentliche Hauptmahl-
zeit einzunehmen. Vgl. auch zu 077,
— elpneduette, nemlich GQae,

62. 6paiy statt opair nur hier,
Dativ zu anolwle, periit, d. i. eva-
nuit, obscuratum est: dhnlich 1 586:

v0wo «molécrero. Sinn: ihr seid
nichtunedle, Leute ohne Geschlecht,

63. yévog, Acc. des Bezugs, zué
199; dwdgdy von fezé abhingig;zn
tvdpiy aber steht drozo. Beciifop
appositiv mitder nachtriglichen Be-
stimmung exymzovyor. [Anhang.]

65. vore, Rickenstiicke, die
als das Leckerste galten, daher den
Vornehmsten und den Ehrengiisten
dargereicht wurden, wie & 475
£ 437. H 321; auch Herod. VI. 56,

66. &v yeooly flwv, malerische
Nebenbestimmung, zu y 118. —
yéee, Ehrenbissen. Menelaoswar
alsoan seinem Tische sitzen geblie-
ben.

67. 68 = & 149. 150,

70. of ¢ldot, sie die ansserdem
da waren, mit Bezug auf die Hoch-
zeitgiste, wie w« 157 mit Bezug auf
die Kreier.
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Tl 76 Zud ney. Svud, formel-
haft am Versende: diesem mei-
nem Herzen, mit der Geberde.
[Anhang.]

72.grsoomny, Blitzglanz, Blitz-
strahl als leuchtender Gl'm? da-
gegen aoregomy] Donnerkeil und
#epovrog Donne rschlag als
wirksame Kraft — qynsvre, stark
schallende, von geriumigen Ge-
machern.

73, hexroov oder fAexzoos (noch
o 460. ¢ 296), da das Genus bei
Homer nicht erkennbar ist, der
Bernstein, den die alten wie das
Elfenbein als Handelsartikel durch
die Phoniker erhielten. Die Wort-
stellung zeigt, dass zwei gelbe und
zwei weisse Kostbarkeiten als
Schmuck der Winde einander ge-
geniiberstehen,

74, évdodev avdsj, wo namentlich
der vielfach ausgeschmiickte Ein-
{..fmgdeu Hzmse:,sellm.nnAu-refdllt

5. Goe mds, begriindend, da so
vieles hier ist, was sachlichaus-
reichend warr aber zur »‘atel'ruung
wird noch demero :rmlﬁ.ra appositiv
!un?ugefugt — 6éPug wté., zu y123,

V. 16—112, Menelaos er=zihlt seine
Irrfakrten und gedenkt mit Wehmut
des ()dyseeus

iy tpqumig_ zu f 269.

, e v’ Goves aguo xegaol TEAETovGLY

85

80. q u-v r:g ot z-gwﬁércu, fast
gleich ¢ Tig egagou 3, moge einer
entweder mit mir wettell'c] n,
was er dahin gestellt sein lisst. —
7t nal ovnd, stabile aber logisch be-
deutsame F orme[ des Versschlusses.
[Anhang. |

81. ydg, zur hegrundendcn Er
lauterung des 0% noed ovnt.

82, Ryayounr, sie, die wrquere,

83, f Die hier gletch‘mm kreuz-
weise aufgezihlten Linder- und
Vilkernamen, um das vorherge-
hende w611’ émalydels genauer zn
erliutern, umfassen die dstlichen
und siidéstlichen Kiisten des Mit-
telmeeres und nach dem Zusam-
menhange die reichsten Vilker
Asiens und Afrikas. — Aiyvmriove,
dreisilbig, wie 127. 229, §'76; 286,
o 432, weil das ¢ in der Mitte als
Halbvocal die Stelle eines Conso-
nanten vertritt.

84, Aidlomeg, zu ¢ 24, -
doveor, von dereigentlichen ®orvizy
hier unterschieden, daher als die
nordlichen, den kleinasiatischen
Griechen niher wohnenden Phoni-
ker zu denken. }:.usuﬁm eine
mythische “(l“\el‘b(}h'lft in Vorder-
asien. [Anhang.]

85. Aufin, das an Aegypten gren-
zende Kllstenland wird als “wun-
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a 4 ’ r r ” A
aAdore pev T Yow Qoeve teomopet, allote 0 auTe

derbar’ gesegnet bezeichnet durch
dul :nr]chmten naiven Zusatz: fve
7 doveg dpeprsonol Tel,, dort wo
sogleich gehornt sind, bei der
Geburt, zu e 50, {\nhar\(r ]

86. Tolg yoo Tiurer wile, dreimal
nemlich werfen die Schafe, wo-
durch das égep erklirt wird, zu-
gleich mit Vergrésserung des W un-
ders, — relecpopog( gleich rélog qé-
owy), \ullendun" Reife brin-
gend, mit &g :vmbww. bis Zum
Reife bringenden Jahre, d.
das ganze oder vollstindige !ahr
hindurch, ein formelbafter Vers-
w(.hlllSH. £\I]I]dI]L 1

87. d¢vak, Herr, Besitzer, wie o
S97. 1 440. 4562, » 216, o 320. 7 392.
£ T3¢

89. ﬂmgum:rw, nemlich pnle. —
‘7?7;&{(‘41)05. [lll]’lle'[‘“dhr‘(’nll fiir
alle Zeit ansreichend. [ \nlmng ]

90. siog, sonst Fwg, so lange als,
wahrcnd asyndetisch, Kriiger Di.
59, 1, 3. — mepl neive, in jenen
(xc{_endeu umher,substantivier-
tes Neutrum, zu y 129, [Anhang.]
92, m;.ﬂuawm, an dem sich die
Verwiinschung ¢loto vollzogen hat,

unselig, Gegensatz von ovyjuevog
(a8 o

QE_':_ wg ov, adeo non, zu f 137. —
yelpor, mit F reuden, verschie-
den von yafow draesav. [ '\nharm]

94, wéllere, zu o 232, — anovéusy,
wie §§ 118. y 87. Vgl. auch 5 i 125, —
of TLVEG mIt elolv, wer sie auch
sind; ¥ f‘uw wie « 10.

a5, a;rrmlso‘ummw starke Sprache
im- Affecte: ich r1ci|tn:te das
Haus zu Grunde, von dem durch
seine Abwesenheit entstandenen
Verlust an Be~it1t,1|ii|m‘:n

96. & . vausToiovre, zZu f§ 400,

97. wy, davon, auf wolle Zcdld
undnTscsf&GGwhczuuluh Inwiefern
hat opelov zu beiden Infinitiven
eine verschiedene Beziehung?

98 —1¢ lth und I 246.

100. ¢dd Fumwng, aber doch,
Uebergangsformel , gehort zum
Hditl)t\(_t‘bllm. — 'rrr(‘ilncg nemlich
ol Tov olovro. — o&zmuuwog, ob-
gleichich beweine.

101. ?[zﬁ‘?ju,svmt, weilend.

102. geéve téomopwe, weil die

Thrinen der Klage das Herz er-
leichtern. [J\nhanu ]
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f}JR(uax(), 9, ov Elawwe véoy ycymor vt olxg.

doxgu 8" amo ﬁiecprfomy xreurc&g, ﬁcr)s "r,mrm)g anoVGes

yhaivey moopueiny cvr opdaluoiw avacyy

; ;
GUPOTEQNGLY (EQOL.

psom}ot‘gs 0" Emevva wave poiva nel xeve Suvpov,
Pjé‘ 1% o.’vrmr morgog édoeLe uwgn&r;vm,
7 n‘owr ebsoemm Ernacra T8 wa:orgocccm

105
110
g tpr-w, 6 8" dga margdg vy’ luegov @oas youm
115
vonee 0é v Mevéheos,
120

siog 0 Tavd oouenve xeve Poive nel xave SvEov,

g e i ’ ¢ ’
éx 0 ‘Elévy eiduoro Fvdeog viogopoLo

104 = X 424, rdv ndviov, diese
alle, ein kriftig rhetorischer An-
fang, daherasyndetisch. Kriiger Di.
59, 1, 4.

105. dmeydelost, sonst ‘hasst’,
nur hier : macht verhasst, verlei-
det.

106. proouive, in der Erin-
nerung, ohne Object wie « 343.

107. 'q@('fm erstrebte, erlangte,
zu b, — 100 & @ sus})w des-
halb nun eben sullte, vom

b(hid«silabmchiu:q Kriiger Di, 58,
8, 3. Ueber omrt zu e 346.

108. Mmatuv. ZU o 342,

109.#elvov, um jenen, mit Nach-
druck im Anfange. — 07ag 01 = oig
a7, dass nun,

110, gmea 6y 1 7., zuf 13

112. wéop, Ad'mrh?u y.cyamrff als
\eugebulencn Vel. 1 448,

V. 113—154. Telemachos weint.
Hr:?e?m tritt mit ihrer Arbeit ein und
glaubt den Telemachos zu erkennen,
welchen Glauben Menelaos weit
begriindet

113=Q 507.7¢ zuwose, wie s 380,

114, ﬁm?e liess fallen, zn'e316.

115, vt (stets = azﬁruc) oo,
gegeniiber, seinem Augen-
paare, \He dvre mogiday o 334,
- -fwcmyow ist gleichzeitiz mit fods,
aber &xovseg, nachdem er ge-
hort hatte

116, wonoe 0€ wew,
ihn,

117. nere Qoéve ®Té., zu o 294,

118. wwnednver, gedenken, d. i.
? Erwihnung thun.

119 = w_ 238. EnoaTic mELOGNLTOD,
nemlich w90, in jeglichem ihn
auf die Probe stellte, um sich
Zu vergewissern. Kriigerﬁi. 60,5, 1.

120. &iog, wie 90,

121. ¢ im Nachsatze. Kr. Di. 65,
9, 2. — éx Jok., aus der Frauen-
wohnung eber Erde, zu « 360;
Svwdeog, der w ohlduftigen, von
dem wohlriechenden Holze, das
man zum Leuchten und Erwirmell
brannte; vpopdpoto, wie f 337

es bemerkte
wie er nemlich dies that.
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92 4,
nAvdev , AorEuid goveniaxare duxvid.
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) 0 &g’ "Adgriory xheiny svmTvRTOY EDNAEY,
" beye, 3 ’
’Alm’:rm; 0 rrfm)rrc poey prdaxov égloto,

Dvie 0" doyvosov Tedugoy t}OEQE rw of é0wnev

"Adnevdgy, Holvﬁow ddueg, 05 Evar’ vl Gnpys
.A;yw::nr,g, 09t mAsicra dowols &v wrqpeTe xEiTOL’
0 M’sve&am doxe 00 coyvofus aeoauivdovs,
dotovg 0% rgnodag, Oéna OF xovo‘mo TeAevra.

163@.',5 & mn? ‘EAdvy adoyos JTD@E neAdupe dm@m

130

x@vaenv A nlammw miagoy & Dmoxvxlov OWaGGEy
coyvosoy, yovee O Eml yslien xexQaavTO.

r e’ P ’ - 1 ) ” 3
T6p ¢ of appimolog Pvim magidnyne peoovGL:

f > - . ? L ~
viueros acxnroio Pefrousvoy avrag En -avT

yAaxndry vsvdvvaro lodvepls elgog Epovee.

fero 0 v whiope, vAo OF Dofvvg woGly MNEV.
avtine 0 3 p éwéseol moew doésvey Exacre’
S5 i0wey O‘rf, Mevédos 6:01’9&;}{3, of Tiveg olde
rwé@rav wxemwmﬁ:a ma?ﬂépw nuéregov. 0@;

w.sva’ouru, 1} e'rulu,ov wém uéderar 0 WE f}tryor.,

122,

dimvia, viersilbig zu o« 428.
- zozan?ai«rog. Beiwort der Ar-
temis, mit goldenem Pfeile, gold-
pfeilfiihrend, von der Aehnlich-
keit des Rohrpfeiles mitder Rocken-
spindel. [Anhang.]

123. dpe, zu e 428, — wlicly, wie
ﬂhayog 136, der gewdhnliche Ar-
beitsstuhl der Hausfrau im
}lmuen{_emache vgl. zu 7 55 und «
182, — svmwrvnror, nur hier, gut
zuwmmengeklappt. weil als
eine Art Feldstuhl mit einem Gur-
tensitz zu denken. Andere svrvnrov.
[Anhang, |

124, zamnre,
#Aiopds zu legen.

127 — I 382. Theben als Konigs-
sitz durch Reichthum und Grésse
berithmt, war Hauptstadt des spi-

um ihn iiber den

ter von ihm 'Thebais benannten
Oberanvpten
131. wmonvulov, ein oenaE slp.,

unten mitRiaderc hcn versehen, um
das Arbeitskdrbchen bequemer hin-
und herschieben zu kinnen, beri-
dert \\:c(ht_\utmna.tuulc.s]lephii-

140

stos 2 375. Die Stellung der beiden
Epitheta und Nomina ist chiastisch,
132. éx{, daran, yeflec, die
Saumréander. — zexpaarro, nicht
von #owlvo, sondern von xegus-
vvut, wie 616. 0 116. [Anhang, ]
134. wqperos . Psf., nur hier
mit feingesponnenem Garne

vollgestopft. — &z’ wavrd, an
ihm selbst, dem &pmul\tnbr
135. rezevvero, war der Rocken

in dieHdohe lang ausgestreckt.—
fodfuer)rn‘ dunkelfarbig,

136 = £ 597 und « 131.

138. idusv, statt oice wie 632
indem sich der Redende dem Ange-
redeten mit anschliesst. — ol 7ives
dvdoav, als was fiir welche von
den Miinnern, stehtpradicativ. Kri-
ger Di. 57,

140 = K b34. veveopon, werde
ich mich irren? Kine Doppel
frage ohne Conjunction im ersten

Gliede, wie « 226, 8 314, 372. ¢ l-ﬂ‘h
¢ 194 und anderwirts. Kriiger Di.
65, 1, 3.
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142 = ¢ 161, nur ist hier der Aus-
ruf parenthetisch,

143. ralacipeovos, zu ¢ 87. An-
dere peyalirogos. [Anhang.]

145, novamee, mit dem Hundsge-
sicht, schamlos, wie Helena hier
und 1180 (dhnlich I'404. Z 344) mit
den Regungen der Reue sich selbst
nennt. [Anhang.

146 = K 28. vmo Teolnz, d. i
unter die Mauern von Troja.

148, &leueg, glaubst,

150. Bolecl, Blicke, — wo0sg bis
yeitoy ist eine versinnlichende De-
taillierung des einfachen & modog
. nepodys 2 353 oder umgekehrt
11 640, — Zpumsgde. Eine solche
Hinzufigung der Begriffe ‘oben’
und ‘unten’ gehort zur malerischen
Ausfithrlichkeit der hellenischen
Versinnlichang, [Anhang. |

, 151, wepymuévog, zu o 343. —
a¢pg Odveqe, um, iber O:]yss,eus,

- )
zu podsopny gehorig, sonst apgl
TLVOS.

160

V. 165—202. Peisistratosither den
Zweck der Reise; des Menelaos Liebe
zu Odysseus ; allgemeine Klage, von
welcher Peisistratos zurickruft.

156 — 291. 316, o 64, 87, 167.
P 12. 8oyepes raow ist ein Vers-
schluss, der den angeredeten noch
mit der Wiirde seiner Thétigkeit be-
zeichnet, wie auch x 538. 5 102. T
989. @ 221. Ueber Opyepos avdony
zu § 22.

158. ceopowy, gesund an der
Seele, verstindig. — rsueooiror,
er scheut sich. [Anhang.]

159, wde, so wie ich hier, zu e
182, — ey 70 modzov, ‘jetzt
zum ersten Mal angekommen, —
¢meafolries (nur hier, von émecfolos
aus &wog fallaty wie éyyéomaiog u.
canéemodos gebildet) avagalvery,
dreistes Geschwitz ans Ta-
geslichtbringen.

160. &eod, nemlich avdy, zu4b.
— wg nachgestellt, zu 413.
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adrag dut mooénxe sgqviog (xmore NEGrwmo
10 aue moumov Emeodar’ déAdsto pag oe [0éodar,
ogoe of 7 T émog vmoasar né e Egyov.
modde yag adys Eys mareos meins olyouévoro
v ueydoog, @ wy Gl dodanTiges énowy, 16
0g vov Tnhepdye 6 piv olyerar, ovdé of dAdor
&6’ ‘ol xev nare Ofuov dAdAxorsy nexoéryre.
tov 0 amausfousvos meocépn Eavdos Mevéduog'

¥ - b ’ > ’ A 2 > Vs
2@ TOWOL, 1 wehe O @idov avégog vios éuov 0@

F) “ ’ 3 ¢ .
Tusd’, 05 sivex’ 2usio moAdag Eudynoey &édiovs 170

o r »

sl pry Epny ot piinecusy éfoyov aldov
» ~ i~ . F )

’Ag}f.czra-v., &6 vay 139161‘.9 Ao vooroy E0wney

~ 2~ r » r ’
vl dofer yevéedar Olvpmiog svovome Zevg.

, ’ ,‘w = ’ ’ N e L I

ueei % of Agyet vaeea molw xwl doper Evsvie,

) 3 TR
8 Thonng ayeydy 6V wrjuact el véuel @ 17
~ A - I ’ Fen
xal weGw Aeoioe, wlow modw Eadamdtes,
\ ’ i 3 5~
WL wEQUUALETEOVGLY , viGGovTeL O Euol auT.
2 ol ¥ 3 fad ar . e L Y ¢ g
not xe dop evdod éovres duioyoued T ovdé xev fuéag
¢ddo diéxouev gidéovté te Tegmoudve e,
’ ? ' 9 L4 3 r .
molv y Ore O Devaroro wélew vépog cupendiviey. 180

163. &zwog und &oyov, zu f 272, —
vmodrosee, Futurum bei Spow.
Kriiger Di. 54, 8, 6.

165. uy &Alol, Synizese. — dog-
ontre (aus ocox und o copulati-
vum), der zugleich mit dem Rufe
erscheinende, der Schutzherr, —
£wouy, der blosse Conjunctiv im be-
dingenden Relativsatz, Kriiger Di.
B4, 15, 2.

166. 0vd¢ of. Dasol gehért im Ge-
danken auch zu c¢idlnorer.

169. @ mémor, 7 ucthe 0%, o wehe!
trann ganz gewis.

171. Verbindung: xel fpnv, ich
dachte quincéusy pv 21l&dvre,
nach seiner Riickkehr, was
dann durch einen Condicionalsatz
epexegetisch erlautert wird.

173. yevécfar ist beigefiigt, um
den Begriff der Verwirklichung
episch hervorzuheben. [Anhang,]

174. Apyst, d.i, Peloponnes, zu y
251. —ueal we viGow, causativ: hitte
wohnbar eingerichtet, d. i, hitte

ihm zur Wohnung gegeben, —
dopere, einen Palast. Kriiger
Di. 44, 8, 3.

176, woory leoice, mit allen sei-
nenLeuten —éEalamdfas, nach-
dem ich leer gemacht hitte,
durch Verpflanzung der urspriing-
lichen Bewohner nacheinem anderm
Orte.

177. af, von solchen welche.
Vor einem die ganze Gattung von
Sachen oder Personen bezeichnen-
den Relativam liegt ofters ein Ge-
netivas Pluralis des Demonstra-
tivs imGedanken, Kriiger Di. 51,11,
8. — mepuvarsteovery in  dersel-
ben Bedeutung wie $ 66. & 551. ¥
136; vgl.zu «404. — dvacoovrar 0%,
et reguntur a me ipso. Der ganze
Gedanke ist ein plétzlich entstan-
dener frommer Wunsch, deraunsdem
Geist und Charakter des gutmiitigen
Menelaos fliesst, ohne dass er an
die Ausfihrung denkt. [Anhang.] .

180 = M 437 und IT 350. mofv ¥
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aAdd Te pey TOU @F’Mev apeaoeedar Heos aﬁtég,
Og wztvov dvaTnov rwnﬁnpm} oiov Enuen.
g (,rmtn oo 0} maGw VY’ Tuegov @QGE Y00L0.

xdaie utv Aoyely ‘EAévy, dwg

dnyeyavic,

xheie 0% ThAdueyos té el "Arosidng Mevédaog. 185
ovd’ e E\mrom;g, vidg ddaxpvre éyev 06GE"

u,wj(mrn YeQ HOTE Houov ap.vyovoq Amdoxuw,

Tov § Hmrb Enrewwe QuEng rcghlaug mub

70U 0 cﬂrmvagﬁ‘mb émeo, arrsouevr rcyugeuev

..Amseér}. :'veoc WEY G& ﬁoorwv TI'EJ'IVULIH!UV Elvet 190
Néorwg (pm‘x 0 y&ouw ot mpvnoaiuneda 6Elo

Loww vl peyaQoLaL, %ol aAArhovs Emmuw]

Hoil L'vv &l vi mov 6T ; mLFoLo poz 0V ;mo z,Jm yé

réomop’ oé voouEvog peTadogmiog,

GALe xal N0g

£6GsTal r;o&ysvem VEWEGCDWOL ye wty oVt 195
whelew 0g xe Devner foorow wol HOTROV EMIGTY.

-~ f 3 2 ~ -
T0UT0 YV Kot "'é'oag, olow naﬁvomm ﬁoowmu-

/sw(coﬁm ve xounw Paréaw ¥ amo daxgu TOQELDY.
xeed peo uwog TEQVNKEY udeﬁcpenb. ov Tt AEKLOTOG

oze ist als zeitlicher Begriff dem
ovdé x&v &Alo untergeordnet. Krii-
ger Spr. 54, 10, 6. Der einfache
B(‘f'l‘lﬂ in proa.uscher Kiirze wire
s pn 0 rf)nwrzmg

1231 To pshav aydceecder das
sollte misgonnen, dariibersollte
in Eife rsncht gerathen. —
Fe0g avzog, die Gottheit selbst,
zu £ 444, | \illmnsr 1

182, m oarruuv zu o 528.

184. Aoyein, stehendes Beiwort
der Helena als Peloponnesierin, in
Bezng auf ihren zeitweiligen Wohn-
ort in Troja, wo sie so hiess.

187 = o 29.

188. 'Hovg wvi¢g, Memnon, der
Konig der dstlichen Aethiopen.
[Anhang.]

190. fooramy ist zumept die nihere
Bestimmuug: vor den Sterbli-
chen, wie « 66.

191. gagre, Iterativform zu £ogn.
= vanﬁm;taa‘m zu 118.

192.0f61w v} pey., tn etus domo,

etwas anders als o 269. — cdlr;—
lovg égfotpsy, einander frag-

ten, mit einander Fragen wechsel-
ten. Peisistratos denkt Thier zugleich
mit an seine Briider, [Anhang. ]

193. &’ 7{ mov £&6Te, Wenn es
irgendwie statthaft ist, ein
Zusatz dm lh_.srhe:denhmt

194. téomoy’ d8vgopevos, ich sat-
tigemichan der W ehLlaEc —
pereddpmeog, ein ancE &lp., post
cenam, vgl, 68, so rlasa ich nach der
Abendmahlzeit, d. i. an demselben
Tage, mlt Wchklagen aufhore.
a:l?oi weel qoog Eceerar, nemlich od"u-

QUU.EI’((]
196. #iwleiy, nemlich Tuve, dass
einer I)ewexne, Zl 3‘59’ R

Bootéy, d. i. 76v feozar os. Kriger
Di. 51, 11, 1. Vgl. anch zu & 448,

I']u. Utfi-gmm foozoiay, fiir die
jammervollen Sterhlichen,
die gestorben sind. Vgl. o 190.

198. xelomottar, hlklaruu;_., zu
tovro, istGebrauch der Leidtragen-
den bei einer Bestattung; vgl. auch
zu o 46. — dmwo, adverbial, wird
durch wepeiwy naher bestimmt, wie
223. [Anhang.]
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*Adoyelow. példeg 0 6v dusvar’ ov po E’yc’o' V& 200
nvone’ ovdE dov” meol 0 Al ¢fz(il ysmﬁﬁ:m.i
Avrlhoyov, megl ptv Felew Tayvv R0t weynryy.t
vov 8 amweusfomevos wooaépy Eavidog ﬂffp-v.s'lrx.og'
W0 @iA, dmel oo simss, 06° dv memvvuévog dvno
simor xod $ékere, nol 0g mMPOYsVETTEQOS si';,}; 205
T0l0v yeg el wargos, o xal wemvvueve fufel.
(dcie 0’ _aolyvarog povog avégog, o te Koovioy
| 0ABov émnAaon youéovri re yewouéva e,
Ledg viw Néeropr doxe dwwumepls Nuare mavre,
~avTov pdv Mmegmg ynoacxiusy dv uspdooloiy, 210
vidug av mwvrovs Te xal Epgeew slvar doloTovs.
| qusis 0F #AavBuov piv édeousy, 0s molv érvydy,
dopmov 0 Eavrig pvyedusde, yeool 0 2’ Ve

gevavtoy. podor 0 xel Nodéy mep doovrar

TrAsudye xel duol dwasiméuey arilowcuw. 215
wg éper’, Aspaliov 8 de’ Ddwmo éml ysiows iysvev,

oteneos Hepdmmy Meveldov xvoediuoto.

200, példees, du wirst, magst,
zur Bezeichnung einer objectiven
Moglichkeit, Kriiger Di. 53, 8, 2.

201 = 4 375. fjvrnee, ich traf
mit ihm zusammen, d. i. ich
lernte ihn personlich kennen. —
meol dllov yevicHar, dass er iiber
dieandern hervorragte.

202 — y 112, IT 188,

V.203—264. Belobung des Peisi-
stratos und Riickkehr zum Mahle;
Helenas Zaubermittel und eine er-
gotzliche Geschichte von Odysseus.

204, émwsl, zu y 103. — zdoe doe,
d. i alles was, wie ¢ 180.

206. zofow margog, nemlich sig. —
0, weshalb. Kriiger Di. 46, 4, 2,
Das zat gehdrt beidemal zum gan-
zen Satzgliede.

207. 0 78, cuicunque in einem Satze
von allgemeiner Geltung, zu o 50.

208. 0Aflov, Gliick, zu y 208, —
youéovre xzé., das Prisens im Ge-
meinplatze. Ueber die Wortstellung
zu 723. ;

209. vy, nun, in diesem Falle. —
dreumepés(von dud, dwet und TEQCD),
hier temporal: immerfo rt, wiew

47. 0 70, IT 499. — 7mpare mdvie,

d. i. sein ganzes Leben hindurch.
[Anhang.]

210. lemecpddg, nitide, glinzend,
wohlhidbig, wie yioag limagoy ]
136. ¢ 368. 1 283.

211. v, anderseits, dem vori-
gen wév entsprechend,

212. motw, vorher, vor der Reds
des Peisistratos, vgl, 184 ff, —
drigdn, stattfand.

218. 2Zfadtig heisst bei Homer
stets denuo, um eine unterbrochene
Rede oder Handlung wieder aufzu-
nehmen, Hier steht es in Beziehung
auf das unterbrochene dsimvor 61,
das jetztbeiseiner Wiederaufnahme
wegen der indes vorgeriickten Zeit
ein dogmov heisst.

214. g‘;-r'z_‘:fw-n:-w, man giesse, wie
7 599. — nGfev, gleich yade. Vgl.
zu f 267.

215, dreerméper, nemlich zovg, sie
durchzusprechen, von Zsovro
abhingig. Kriiger Di. 55, 3, 22
[Anhang. ]

216. émi yelows, zu o 146,
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218. Vel. zu o 149.

219, &1 Zwines, mit folgendem
Asyndeton, zu f§ 382.

221, énlindov, dabei verges-
sen machend (vgl.» 85), asynde-
tisch angereiht, weil es das ‘kum-
merstillend” und ¢grollverscheu-
chend’ des Wundertrankes epexe-
getisch erliutert. [Anhang.]

222, émyr mit dem ”p!‘ltl\. nach-

]omtur kumm:ndua Falls.
299

223. Zpnuéotog, den T ag hin-
dorch, adverbial. — zeze, ein ad-
verbiales herab, das darch =e-

08LAY Seine
!mIL zu f3 80,

mpomegorder, absolut: da-
vor, in seiner ("eﬂcn“ art, ein
malerisches Adverb der (-pn[hvn
Ausfiibrlichkeit; vel. zu 150,

226. dnedmev, wie attisch? Krii-
ger Di.34, 8, 2. DerPlural wiey258.

9297,

1ahere Bestimmung er-

pnTioevTe, sinnreiche, ein -
sichtsvolle, insofern sie die 221
fi. erwihnte Hiilfe gewihren; vgl.

Oov,

wie auch Herod. II
113 einen @awg als Wichter der
IOMERS ODYSSEE. I, 3, Aufl,

Hrmt'mr wye -'r(m. v,
A\ a fa
(LY UEve wodde 0% Avypoc

g Hounovog &l

r r
gl of xovorstveiy unrne TE *1‘("1'!;'0 TE,

]
]
o

aLy IJIJ(-‘TH

__-__im,‘ izwr o £y Qo [QUOKO W 1‘mm T

(erm ) TOQCHOLTLS

fel0mQog o :mm;r

230
wEQL MEVTOV

G niz’,;l.".,(}j ne

2L ¥ EVANS.

3 ’ Laf oy AL
Hf&'a;;’e %EAEVGE TE olvoyonGeL,
YUTLS v "HoLGiw m!u foruwf :z’onohz'r.—f“

: }jd.& %ol 0L0e 235

kanopischen Nilmindung, und Stra-
bo XVII p. 800 nach einer Sage die
Stadt @dws in dieser Gegend er-
wihnt,

229, Alyvmriy, dreisilbig, zu 83, —
z§j, wo, d. i. in deren Lande.

230, pepeyuéve, untereinander
gemischt, indem heilsame
verderbliche untereinander
sen.

281, inTeoc 0% Fxeotos, jeder ist
Arzt dort: die Menge von Aerzten
in »\e"\ptcn e]w"zhnt auch Herod.
II77. 84, émieToipevog, adjecti-
visch: scitus, kundig, verstindig,
wie » 313. £ 359. 9 185. O 282, X
599. T 80. — mepl wetvrov, vor al
len, zu « 235. [Anl hm"]

232, Iainoy, der Gotterarzt, nach
dem alle Aerzte der Heroenzeit Pao-
niden ;,'cn'mnt werden,

234, E.;rmru,, mit Bezug auf 1384L.
— TQOGEELTEY, o!mc vorhergehen-
den Accusativ eines personlichen
Pronomens nur vom Wechselge-
sprich. [Anhang.]

235, xeb ofde, auch ihr da, hin-
weisend, wie « 76.

und
wach-

7
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movreg. Ey@ 0& v o;r; avéyvev Totoy éovre,

nol MLy tfvagcorwv' o 02 ﬁor\ooz'rq adésvey.

add’ ote (3;1 wey é}’ﬁ} Aosov ol y0lov erzi(J.

936, wzep dient stets (wie nel, zu
y 103) zur Einfihrung eines selb-
Ltandl{_en Gedankens, indem der
vorhergehende emphatische Anruf
einen vollstindigen Emt.f vertritt,
wie Z 86. 429, X 331, hier: ‘du bist
zwar der zeusentstammte und ihr
seid Kinder edler Méanner’, aber,
und nun folgt eine Mahnung an den
Wechsel und die Verschiedenheit
des menschlichen Schicksals. — aA-
lote adlm, bald diesem bald jenem,
d.i. einem jeden. Vgl. & 71, #516.
¢ 401, :

239, fomdree, ahmnliches, dem
uvirors téomesde entsprechendes,
also erheiterndes.

240.0vousvew, Conjunctivim Sinne
des Futuri. Kriiger Di. 54, 2, 6 und 8.

249, A1’ oior, im Tone des Aus-
rufs, wie 271.

944, plv, nur scheinbar fiir £, ist
mit epischer Objectivitit von der
Person des Redenden aus gesagt,
wie auch unsere alte Sprache oft
ihn gebraucht, wo wir ‘sich’ er-
warten, wie ¢ 94. — dopdecng, von
c}‘cmu{:e‘u- geisseln (erinnert an

230
Zopyros bei Herod. 111 154), Asyn-
deton zwischen den drei Partici-
pien. Kriiger Di. 56, 15, 5.

946, narédy, schlich ein in die
Stadt. [Anhang.]

247. ::z;m'i' reflexiv, zu f 125, ist
beim Particip hinzuzudenken.
pdg (von guw), eigentl. das (1e
schopf, die erschaifene Gestalt,
daher nur poetisch und von be-

schrinkterem Gebrauche, wihrend
das allgemeinere @ mehr das
(rewhlc: 't und den innern Charake
ter bezeichnet.

248, dsury, eno #lp., einem
Bettler von Profession,—ag oudiv
tolog énv, er der keineswegs
einsolcher war.

eln

949. ¢fduncav, sie liessen sich
bethdoren, ein emek &lp.

950, roioy fdvre, dass er eib
solcher war, der nur aus Verstel-
lung die Bettlerrolle spielte. Vgl
zu 1 144,

251. averourwy,
immer wieder.
» 31, [Anbhang,. ]

2562, logox, zu 7 296 und y 466.

ich fragte ibn
— nspdogvry), 0
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253. efuwre, nicht gleich emefow
245, sondern neue Kleider. — nwp-
TEQ0Y, Wie péyey f 377,

264. pn piv mely bis dvagival,

eine Prignanz der epischen Unmit-
telbarkeit: gewis nicht vorher
zu sagen dass Odysseus erschie-
nen sei.
256. wel rore 87, Nachsatz. Krii-
ger Di. 65, 9, 1, — mdyre vaov, den
ganzen Plan, nemlich mit dem
hélzernen Rosse (272), fiir welche
Kriegslist Odysseus nach der Sage
damals die Ausfiihrung vorbereiten
sollte.

257. wollovg bisuzsivag, beinicht-
licher Riickkehr, wahrscheinlich
die Wiichter desThores.— raverjues
yoelud, mit langschneidigem
Schwerte, das er von der Helena
erhalten hatte. Vel. zu g 443,

258, gedmniy fyays moidy, viel
Kenntnis der Oertlichkeiten nnd
Verhiltnisse brachte er herab
gleichsam wie eine Beute. Vel.
auch y 244,

261, arnw, Verblendung, hier

émel nOn wov xeadin Térgamvo vieodar
’ ” 5 ) ? ’
¥ olnovd , arny 0F perécrevov, Ny ApeodiTy

99

255

260

265

270

als subjectiver Begriff, — perégre-
vop, ich beseufzte hinter-
drein, nur hier.

268. voogrooopivny = UTOVCEY
. o & ey LT s o
in ' 174, bezieht sich auf p” nyeys,
so dass ich ir he liess.

264, ov Tev J., der gar keine
Mingel hatte, ein nachtriglicher
feiner Zusatz der klugen Helena.

V. 266—305. Eine andere Ge-
schichte zum Ruhme des Odysseus.
Nachtlager.

266. TavTo Y& wEYTE, Mit Bezug
auf 240 ff,

267. Poviny & voor ze, Ent-
schluss und Sinn, wie 1 177;
vel. auch g 211,

268. moddyr &8’ &m. yaiww, iiber
die weite Erde hin (zu f§ 364),
hier parataktische Begriindung statt
tda ich ein vielgereister bin’,

269. zowwzor, einen solchen,
so klugen und einsichtigen; denn
04. =ijp ist significante Umschrei-
bung der Person.

271, oloy neel, wie 242.

-7*
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272. fmwmog & , eine Gottheit zu der sehnsiichtigen Wag
Ross, von dem " Neicung getrieben, die Stimme der )

zallt wird. achiischen Helden zu vernehmen,
974, nAdeg, asyndetisch, weil ein 282, por mit dem Plural oopn-
kriaftie rhetori scher Anfang. Kriiger 4 -’; zee verbunden. Kruger Di. 63,

Di. 59, 1,4, — nelevoéuevor fuellew, 3. [Anhang.
einGott sollte dir befehlen.wie  283. ali vmoxovcor, schnell
181 als Schicksalsbeschluss, beides- Gehdrzu geben,
sen Bestimmung die Handlung des 284 == 430; auch ¢ 129, Eoyeden,
zur Ausfithrung auserwihlten Got- hielt fort sihrend zurick, ein
tes noch in der Zukunft lag. intensives #oyey mit dem Begrifle
976. Anigofos, auch & 517, der der Fortdauer, zu B 3¢
in spilterer Sage nach dem ImlL 285 = p 82 un: 9Q 4¢ ﬁ','\u}umﬁ.!
des Paris aus dem httm ager Ge- 287. Zmi pdoranw, liber den
mahl der Helena ward. Mund hin, wie % 76. [Anhang.]
977. weolorerEeg, du umschrit- 289, &8¢, hier im begriindenden
testrings, nur hier. Satze. :
,.278. & ‘tT’ ovou., Tmesis statt 202 &lyrow, um so schlim-
dEovouanliidny, gehdrt zu Kriger mer! ein relativer Comparativ ﬂ]‘i v
Di. 68, 46, 4. S 111|1(‘=/:=11-|l|t' wie = 149; vgl. e
279. mdvrov, sylleptisch: aller 306. Kriiger Di. 49, 6. 2. — 0v m ll iz
nemlich, die sie nachahmen konnte. zusammen: keineswegs, — e Y8 %

— ahoyowoiy, d. 1. povels aloywr, dies, was er eben that und dul-
wie B 121. Helena wurde durch dete 271 £, [Anhang.]
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aAl rryer ele svvnw TodmEDY nwées, opou xm, 7on

mrvca VIO y&vmgm mg'rwusém xorundévres. 205

g Erpm - Agyew &’ ‘Edévm 6umr;6: HEAEVGEV
déuvt’ vﬂr alfoven Depevar, ma dnyea noda
TOQPUQE Epﬁrm{egw orogieaL v dpumegde TEANTES
L,lrmwab T w@wamw ovAeg frcﬂvmsm‘?w Eqacdat.
ai 0 l6ov $x p.s'yaootu drrcu., gt&'ra xeoﬁu» Eyovaot , 300
deuvie Bs grdgecan’ €x Ot Eelvovg aye XT"O‘L‘t

(H {.H:l‘ ((

El/ ”mudnu,ro f‘J{JllU’U t’CUTOﬁ‘L xmurfﬁcu!fo.

Tr&z:uuxm, i qom, ) l\sf‘rtm()., z:cyifcw viog*
Afm&uh}g 0% nodevds pvye dopov vimioio,

mrg 9’ Eﬂ.w}, TOVY m:n:?nq élétaro, Oin ;ft'v(cr,xwv. 305

nuoq 6 n@wwem povy Qoﬁt)d‘aﬁwloq ‘Hag,
wovvr’ o 8§ edvgt ﬁonr rfywﬁog, M&vzirmg
au«m eG'Gceuevog, :1:50!, 0% :qug ugv &ér (ouco.
noael & vmd Aumegotow é0roaTo xedw mmﬂcc,
By 0 iuev éx Sodauowo, dem wamymm (wt}"lf 310
TyAsucyw 08 megibev, &mog v Epar’ T mmluugﬂf

298. 0vd° &l, zn y 115.
294. roumETS, geleitet, bnnget

995 — 1 255, D 636. Vmwre vmO
réomsodar, sich ergotzen unter
dem Schlafe, der wie eine iiber-
wiiltigende Macht auf dem Schla-
fenden ruht. Vgl. zu p 281. » 79. —
worundévres, fiir sich stehend, ge-
lagert; vel. 302,

297—800 = 7 336—339. & 644—
647. déuvmo Dépsvar, ein (trans-
portables ) Bett{.eﬁtcll auf-
schlagen. — on’ eaidodey, zu
y 399.

:2% . TUMNTES, die unmittelbar auf
die §rjyee (zu y849) gespreitzt wer-
den, sind Teppiche oder wollene
gemrl\[cl!ed\w welche die Weich-
heit der Unterlage erhchen,

299, wodvrseder Eo rm{'}m.. zZum
Zﬂtleckcn(l\r Di. b5, 3, 20), wo-
mit nach ¢ 443 ein ]unv«ul«nln in
die dazu hingelegten wollenen Min-
tel gemeint ist; x{jl aunch v 143.

801, dépme crdpsoay, wie 7 340

ctdoseaw Aéyog, sie machten die
Bettstelle zurecht durch Hin-
breitung des eben beschriebenen
Bettzeuges.

302. #» mooddum dopov, epische
W ur(ﬁi[lc (abnlich wie 542 }. sach-
lich = o7’ «lfovey 297, wie o b.
v 1. 143. £ 678, — roywijoevzo, la-
gerten sich.

304, pvyd dopov, zu y 402.

305. 1éEaro, legte sich,

V. 306—350. Am Morgen fragt
Menelaos den Telemachos nack dem
Zweck seiner Reise wnd erdffnet
auf dessen Antwort eine tristende
Hoffnung.

306—310. Vgl. zu f 1 bis 5. Das
Schwert trigt Menelaos nach allge-
meiner griechischer Sitte, aber
Mantel und Sohlen hat er hier
bloss zu Ehren der Giste angethan.
auf die glatten
Ueber & 7

311, mzo:.bcv
Steinbidnke, wie y 406,
2 . 3 aNE
ovopegey zu f§ 302,
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1J Tiwre, weshalb, — oé ¥0ELOD,
zu o 2

.‘,1~l-. E‘rf‘u.w'u q i8tow, istseine
Volkssache oder eine Privat-
sache? substantivierte Neutra,
wie f 32. Die Frage wie 140, —
760 bezieht sich auf die ganze
Frage.

317. &, versuchend ob. Kriiger
Di. 65, 1, 17,

318. oilzog, bildlich wie unser
Hauns und Hof, Hausvorrithe die
von den Freiern aufgezehrt wer-
den, im Gegensatz zu olwis Zpye,
was sich anf die Schmilerung des
Viehstandes und Vernac nidsslgunn

des Feldbaus bezieht, und zwar
wiove foye, fette fruchtbare Fel-
der (zu g 22), was die Sache noch
schmerzlicher macht. [Anhang ]
320, Vgl. zu « 92. '
321 = & 368. pvnornoes

¢, apposi-
tiv zu of, wie § 119.

322—331 = y 92—101.
385, Evloyog, eigentlich ‘Holz-
habend’, hier bildlich: der Holz-

enthalter, ein Forstplatz, der im-
merfort g:}tw}m,r,et? Forst. [Anh.]
336. yedadnvovs veranschaulicht
die Bediirftigkeit der wenysvéus.
337 Conjunetiv der

e
37. &Eepenoe,
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338, afrqh&w und tqm.uv, gno-
mische Aoriste, welche die eigent-
liche Pointe des V unlew't s enthal-
ten. Kriiger Di. 53, ‘iU, 2, Sinn: Wie
'lel Léwe nach seiner Heimkehr den
Tod bringt, so sicher wird ihn
Odysseus bringen.

839. duqpozigoowsy Toioty, beiden
Theilen da, der Mutter und den
Jungen.

341 — 7 311. o 132. ¢ 235. o 376.

B 311 1988, H 182. 71 97. Die
v t'rhmdun" dieser drei Gotter steht
bei innigen und kraftigen Wiin-
schen, miigcu sie erfiillbar seinoder
nicht.
343, 2 ¥pi1dos, vom Wettkampf
her, wegen des (angetragenen)
“’ctti.amlsfc wie y 135. H 111.
— fbalou};luéﬁ.n,, hier gleich @tlo-
pnlevs (zu o 8), soll ein Konig auf
Lesbos gewesen sein, der die “Vor-
iiberschiffenden zum Wettkampf
herausforderte,

345, 346 = o 265, 2006,

347, todre, in dieser Riick-
sicht, gehort mit ¢ p’ elowrdig eng
zusammen.

éartt 'T{\AI’KF.UUT(!J € L’f ’Tll?’l’[:)

348, wagrf und waounlidor, ne -
benaus vorbeibiegend, d. i
die Wahrheit verbergend oder ver-
hehiuld

349, v pév, das Relatiy dem de-
monstrativen za» vorangehend, wie
A 125, Kriiger Di. 51, 10, — wnpeo-
TG, verax,

V. 351—307, Menelaos beginni
sein Abenfeuer mit Proteus zu er-
zihlen, zuerst sein Gesprdch mit
Eidothea.

351, &1, zu #eyor ein noch, das

mitten in ]ene Zeiten hineinver-
setzt, wie 736. — Alyvmro, am Ae-
gyptos, Name des Nils, welchem

Aegypten alles verdankt was es
ist. Aehnlich ist “Fluss Aegyptens’
: 1:'3, Ib.
g ¢msl 0, mit Synizesis.
gerT)l 13,6,8. Ueber diese Ursache
seines ullf]f.l\\l“l"(lll Verweilens
vgl. y 1411f, #nlqwaag, von zflog,
erfolgreiche, wirkungsvolle,
stets B riullmw bringende, w'i 0496.
Linhfmw 1

353, ucuwﬁﬂ"m, dass einer ge-
:13131\0« w ie « 892. ['tha.ng, ]

354, Emsiror, wie ¢ 116, ist ein

(jda iier mit epischem Anfang (Zil

Krii-
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r "~ ’ ® . o
A:/vmov :rgnmmum‘}s Q)rca(w O0¢ & xwh;ﬁxut aLY, 355

70GGOY CVEVT,

000(‘?‘ TE OV }fl{l:()“'] }’/?('JCCI"!'O?} ]'")?I"‘

quGsy, 1 Aupvg 0vgog mmrvcm,rw omedEY”

& d‘l Auny oguos , ey T amo vijeg éices

&g mmmz: 5rc]tfluvo‘w o:tpvroupwo: wekow vdroo

Evie p’ Eelxoow mu(cr Eyov %}am, 008¢ mor’ ovgot 369

aweloveeg palvovd’ aliades, of ¢ e vnow

moumnes ylyvovrar én’ evgén voTa 8(5&(5661{;.

xol VU xev M wivre wardgptiro xel wive aviQHv,

&l ) ©ls pe Sedv dlogroato xei ws GaaGeY

IHpwtéog lpdiuov Hvyarne, dilowo yégovrog, 365
Eidodén" ©ij yio da wdliord pe Fvuov oguve.

7w ol Egpovt GuYNYTETO VOGP ETRlQEV”

wlst yap megl vigov dheuevor (yBvaacroy

pvaumrols ayxlcroosiy, Erewos 08 yuerion Auyog.

9 0Z pev dyy 6TaGe EMog PETO POVNGEY TE 370
‘vimidg slg, @ Esive, Ay toGov 0% yadipoav,

?}E Eney uediewg nal tépmean Glysa maoyoY;

3 3'] auf Afyvmro zuriickweist, zu
— molvrivere, viel wogend,
!lll‘il]l\(‘h bewegt, \Ale*"'ﬂ

, hur in diesem Versschluss.
856, yleguer, wilbig, weil an
ein hc]adcnes Transportschiff ge-
dacht ist.

357. ivvoey, gnomischer Aorist,
[Anhang.]

359. f:‘m lovery, mit oftey 7 dwd,
von woher man abstosst (Kr. Di.
hl., 4, 5), Wf‘lmltt(‘!ﬁt eines ®ovT0¢ ¢

87. — ul?rw 10w, dunkles Was-
ser, wo die Oberflaiche des Wassers
in unruhiger Bewegung ist, so
dass ein Zuriick strahlen des Lich-
tes verhindert wird, von Quellen,

o =2
‘]m.

=~
..l\.-,.- =l )
BD o

Fliissen und dem '\Ieel(- Der Ge-
gensatz & 70. [.'\nlmnrr ]
361, gaivovro, zeigten sich,

mit dem I’artulp Kriger Di. 56, 4,
2. — odeodsg, nur hier, meerum-
hauchend, durch (l(,ii folgenden
Relativsatz niher bestimmt. [A nh.]

363. zarépdiro, Plusqpft. in hy-
pn{hel]-ahf*r Periode. Kr. Di. b4,
10, 1. —uévea, die Krifte, die Le-
benskraft.

864, &¢ u7, zu @ 227,

366. I(’d‘oq}nn E:mbp.:terent’)sm'm}

367. Jl, demonstrativ. —u. i,
d.i. poi ofw. Kr.Di. 12, ¢ Eine
unverwandelte Gottheit lmbhaftlg
zu schauen war nur einzelnen
vergonnt.

368. lydvcacnov. Fische waren
den homerischen Menschen nur in
der Vorstellung von gefréssigen
Raubthieren geliufig 'r-m:r‘rc(l [
Hwec und wdrros u{ho eg, zu 381);
als Nahrungsmittel waren sie ilinen
keine Delicatesse, sondern bloss
Nothspeise (die in den Austern
ihren Hohepunkt hatte, zu IT 747).
Die homerischen Heroen assen am
liebsten fette Stiere und Mast-
schweine von fiinf. Jahen, vgl. §801T.

870. wped, von &yye abhangig
1'\nln111{_ 1

: ?rr,r‘urorov,guzusohr
372. ne énodr pedierg, oder lis
es ruhig geschehen (vgl. y 214),
gegensiitzliche directe Fr rage, wie
140, wedisrg auch im Prisens nicht
circumflectiert, wie Z 523. ovise B
880.mools B752. wedler K121, [Anb,]
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g 07 O évi vijow dovnsdi, 0V0E T TERUWE

EVOEUEVL dvvecar, wvvde 0€ ror yrog Ereigey.

A 3 3oy e ) ’ ’ b
g QT , CVTEQ ey pwy {(‘lﬂﬂ-ﬁﬂ‘uf‘ﬂﬂg TFQOGEELEU’L’

&
L4
(14

379

! 0dw ., 1 Tic 6v mée 6t Dedwov
wév Tor 8ém, N TIS 6V WEG ) :
’ ¢ ’ 3 ’ pee
&yo ov 1L ExOV xaTEQUXOMAL, CAAE VU WEAA®D

2 ’ ’ &) » \ 3 A a
adavarovg eliréodar, of ovouvoy EVQUY EYoveLy.
aAde 6V wép pou slmé, Heol O¢ ve mavre ioacwy,

o ik T al
0g Tig @ adevarey medae xel E0nce nedsvdov,

380y

] ’ i r ¢
vosrov &, dg éml movrov élsveouar CyBvosvra.

T r » PR | o~ f .
wg dpauny, n 0 avrlx aueifero dle Hewwv

¢ r £ Py T o ) s
‘rovyao Eyw tot, Eeive, prd arosxems pOQEVOQ.
’ ~ P r b

wodsirel tig devgo yiomy wAiog VYHUEQTNS

3 4 \ 5 r rr ’
adavarog, Mowrevg Alyvatiog, og ve Salacons

’ ’ - e 3 Bk
weeng Béviren olde, Ioceidamvog vwodumg
3y L) ’
tov 0¢ T duov gacw marp Hupever N0E Texecdor.
r 3 ~1 \ P ’ ’
rov p &l mwg 6V dvvero Aoynoausvog Asdefecdor,

e - [ ’
0g %8y Tor slmnGLy 000V xel werge xedsvdov

’ ’ 3 ’ r r
voeToy &, mg émi movrov élsvGsne (ySvosva.

373. wg oy dnfe, wie lange
schon, ein Ausrnf zur Begrindung
des vorigen

874. wevvdre 0, parataktischstatt
‘so dass dahinschwindet’. — 7zop,
d, 1, der Muth,

877.0¢g,dass,—péllo ich muss,

379. movra loaciy, nicht absolut,
sondern nur als Ausdruck eines
frommenVertrauens gebraucht.Sinn
dieses parenthetischen Ausdrucks:
sage mirs, denn alles ja weisst du
als Gottheit, was ich als Mensch zu
wissen verlange, aber leider nicht
weiss. {Anhang,]

380. édnee wmedevdtow, d. i von
der Reise abhielt. Vgl. a 195.
Kriiger Di. 47, 13, 2.

881. Zlevoouw, zmuriickkehre,
Zu & 77, — [yfwoerg bei wovrog ist
beluosus, voll Raubfische, raubfisch-
voll. [Anhang,

383. Vel. zu g 192,

384. mwhelzar, ein Frequentati-
yum von welopws, pflegt zu
kommen_, daher stirker als das
attische émiporrg. — devpo, hier-

390

her, aufdiese Insel,— yéoww ¥liog,
éin Begriff mit zwei nachfolgenden
Beiwortern.

385. Ilowrevg, hier ein weissagen-
der Meerkobold (bei Herod. II 112
ein Kénig in Memphis), o e bis
oids, wie Atlas e 52, der dort auch
6lodpoay ist, wie Proteus 460 dlo-
goie sldwg.

386. vwoduws, mit dem sinnlich
malerischen Zusatze vwo ohne ma-
terielle Bedeutung: Poseidons “un-
ter ihm stehender Diener’, Unter-
t,‘h an, wie’bci {r(pmf.z:‘axag und vwo-
doneio. Vel. zu ¢ 278. oL
, 887, wenéader, nemlich Zpé aus
énov. Kriiger Di. 60, 7, 3.

888, 7o» y¢, mit Nachdruck voran-
gestellt: hunc quidem. — &i mog,
wenn doch irgend wie, ein
Wunsch als Ausruf, wie K 111. II
559 und anderwirts, Vgl. zu o 545.

389 = = 539. ds uév zor eimyory,
Relativsatz in finalem Sinne: dass
er dir sage. — 6ddg bezeichnet wie
via den Ort, nélevitog wie iter die
Handlung; vgl. ¢ 261,
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wak OF € Tou simyot, ditll’()&(ph, wl # éFélnode,
Srre TOL &V WEPEQOLGL KOHOV T ayadov e nrwrm .
mxnuwmo (:51‘?5:} dolexm; 000w coyahény e

mb Ecprzr , aOTeQ 5,&0 WLy (cusrﬁouezmb WQOGEELTOV
(}m::q POV QJORZ:EU oV Joxoy Seloto /&Qmm: 305
wn wag e ﬂrourdmv nE moodwels GAénron”
ﬁO}'GCEE()u, fyrm v ol rﬁeuq Boor@ cvdgl deunvar.’

mb erpmugw 70 evrlx ﬂfu,er,,dsm die decoov’
ms/rco gyw oo, Esive, ;m.l ATQERE®S @y0QEVG®.
)31&0: 6’ mﬂm, p,erov uvgrwnv auopuf cﬁq,n,u 400
n;uog ag 2 cAog elo pégow Aiog VNUWEQOTTS

TVOLN] VIO Leq:voom ualawq ot xelvpdels,

ix & Dow xoueTes V0 6riaay ylapugoidw”
fcpg‘pa 0f uw @oxar vémodeg xalng whoovdvng
&irooo svdoveLy , ToANg aroe Eavadvoor, 405

MIRQOY CTOTVELOVOCL rf}ob srrww,der, fréog nc)u:r,p
fire 6 Eyow rayc::yovﬁa &’ Noi PELVOEVPLY
SUVEGR é»,&uj'-'.,' ov 8 & xplvaodar ézalpovg

'ro.m,. ot ToL 1rc.gr¢ m;vow UGGEAUOLGLY CQLGTOL.

wavre 0& 1oL m&ca u?ogjcmm T0i0 "Vé@{)ﬂﬂ):, 410 wis ¥

891, »el 64, und auch, wie in 401, sio1, stets mit Priasensbedeu-
Pmm r'p\{-,llt tung in V mﬂlu(hen und allgemei-
392, grre mit Térvxter, was nur nen Sc nlllernngwu [Anhang.]
geschehenist. [\“hm’g_] 402. ol ist iberall das auf-
393, ofyopsvoro 6édsy, nachdem gohayernde Meeresgekriusel.
du gegangen bist 606v. Kriiger

Di. 46, T, ‘:..

395. avr goaley, urhlllnu selbst,
mit welchem G(‘é,cnmw.

396, wk zu diénTon un(l bei den ey g :
Participien hinzuzudenken. — mgo- 405. gEevadiont, nachdem sio
daelc, wenn er vorher kennen emporgestiegen sind aus dem

404.vémodsg, schwimmfussi ge,
nur hier. — ¢locudvy (von GEVOUNL),
die meererschiitternde, Beiname der
Amphitrite, zu y 91. [Anhang.]

lernte, nur hier. Meere. i
397. rrgyr.?w-,, pcrmnlu‘h wowir  406. mn oo v 0w, wiedd2 6106- ks
sagen ‘es ist schwer'. Kriiger Di. zatos 601, Masculinum ? Kriiger B g
";;, 3, 9. — yoo T8, Zu & 152, ])1 22, 2,1, — dwomwvelovect, indem Lad
V. 398 —163. Erscheinung und sie aushauchen wihrend des Wy
Verwandlungen des Proteus und Schlafes. ™
Ueberwdltigung desselben. 408. fEeing, zu ¢ 450, in die
400. 7jwog, sonst stets mit dem In- Reihe, nemlich mit den Gefihrten
dicativ (zu 1), nur hier mit dem und den Seerobben. wplveadar,
Conjunctiv, wo das Eintreten die- meerdtnrwh zu o 292, !
ser Handlung tiglich vorausge- 409, H\r:f;!—luu;, A [J 390,
getzt wird: ge ;rade wann nun be-  410. ologpate, grausige Gestalten,

schritten hat d” d. i. 07. [Anhang.] verderbliche Kiinste, ein sub-
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avi 0 Eygeww wenedre kel é66vwevoy weg eAviar.
o ’ i oy 3
wovre 0F PLYVOUEV0g TELQNOETEL, 066 Emi yeiav
- oo = Ny ~o
é’:gn’sx& piyvovras, %ol VOO xol ecmidais TVQ
5 ’ ’
vpels 8 aGreupimg Syduey widiov ve mela.
> ¥ A 3 A e ‘
aAd’ Ote nev On 6 ovrldg eveloyrer Eméseowy, 420
o 3 f T at o
rotog v, 0iov x& rerevvndévre iOnode,
% ¢ ~ ’
#ob Tove On oyéotan e Ping Aveal ve yégovra,
o » SIS ey ’
nows, elosadon 08, Fedv 0g Tl Ge yadénra,
’ L] e [ ’ 3 , . s (4
vooroy &, wg &ml movtov EAsveent Lydvosvre.
L3 -~ b r ’ ”
wg lwova’ vmo movrov é0vesTo xuuelvovre. 42
3 A Fadh o e P e » ’
avrep éyov el viag, 08 Eetadov v YauddoiGiy,
» ) ’ ’
nue, modke 0F por xgadln mogpuos xwovTL.
r ? ~ 4 L ’
cvrag nsl § mi vija xaviivov 90t ddAaceay,

stantiviertes Neutrum, — zoio, zu
¥ 388. [Anhang.]

411, péventspricht dem folgenden
avrie, — douiuiee. nel Emerory, in
dieser Wortstellung gegen dieZeit-
folge, weil imEpos wegen der sinn-
lichen Anschaunlichkeit die Haupt-
sache (hier dor@usjoer) voransteht,
und dann erst die Nebenpunkte fol-
gen; anders 451, Vgl. zn 723.

412. meumcfeodor, eigentl. ‘fiir
sich finfern’, d. i. mit Hiilfe der
Finger zihlen, nur hier.

413. 1éEerer, wird sich legen,
vousvg dg mweoe prilov, wie ein
Hirt unter die Schafherden.
Vergleiche mit nach gesetzter Par-
tikel haben gleichsam attributive
Geltung, so dass die Vergleichung
und das Verglichene innig harmo-
mieren und zusammenhingen.,

415. nol voze, Nachsatz. — vduiy
fedérm, d. i wendet an.

416. 759, zu beiden Participien.

417. merenosror wird es versu-
chen, nemlich d19Ear, Zu yiyvduevog
gehdrt dann xel dwp, auch Was-
ser und =g,

~ 3 e oy . :
pones Wiy ToL MYBTOY GQLIUNGEL xal Emeroty
’ o Fay
ot dmny miGug wewmweooerar NOE idnron,
\ & 3 ’
Aékeran dv uéeanor vousvs ®g TOEGL uniow.
tov wiv énny 0N wo@ve xavsvynPivre Onode ,
’ 2 i ’ ’ -
xel Tor Emend vulv welérom xogrog TE Bin T8, 416

o

418. fpmerd nur hier, yiyvowy-
tor, Plural? Kriiger Di. 63, 2, 1,
[Anhang.]

420, wizdg, er selbast, nicht als
verwandelter, zu « 53.

422, oyéodar, lass ab.

423. yolémrer, bedrdngt, nur
hier.

425, wvpelvovra, aufwogend,
proleptisch im Sinne eines prosai-
schen wore wvpwivery, vel. ¢ 484;
wie 510. 670. & 352. 4 253. & 229.
stets am Versschlusse, [Anhang.]

426. #v youddowsry, auf den
Sanddiinen am Meeresufer (ali-
wor 438. y 38), wo die Schiffe
standen, wenn man bei lingerer
Ruhe dieselben aufs Land gezogen
hatte, wie ¢+ 546. u 5, oder m 325.
309. 4 485, oder x 403. 423,

427 = 572. %309, B551. woldd, zu
433, — xoudln mogpuvgs, das Herz
war triih, war in unruhiger Be-
wegung, eine sinnliche Uebertra-
gung von den in triibrothem Glanze
aufgewiihiten Wogen; zu B 428.

& 16,
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fEelne 0" svvmee, Paiev O éml Ocoua sxuOTY.

I8 xev aivoraros Adyog EmAero’ Telge yao alvds
goxday Gloreepioy 6AowTuTos oour’

Tlg yog % elveiin e wyrel xotundeln;

aAd’ adry é6cwoe, nel dpoacuro wéy’ oveiwg

’ € £ £ ’ o Fe -
&yﬁgomnv VIO Qive EXCOTR INHE PEQOVOL,

! 430
@(Jt?nfi(éxrvﬂ.og "Hewog ,

43

440

445

grub Lagerstatten aus fiir

429, dufpocin stabiles Beiwort
der Nacht, als gottlicher Gabe zur
Erquickunge.icrganzanatur.{Anh,}

430 = 57b. ¢ 169. 559. % 186, émi
ényuive, an der Wogenbran-
dung, vom Meere aus gedacht,
denn gnyulv ist ndpe yEecm onyvu-
pevor nach 4 425,

432. Sold. svovmogoto, des weit-
bahnigen, wie p2, 03881 am Vers-
schluss; vgl. wdoovs alde zu p. 2569,
DerGegensatzisty@ovos evovodelys,
woriiber zu x 149.

433. moidd, multum,
brinstig.

434, wemwoldew, ich vertraute.
~— {41, Richtung, Unternehmen.

435, vmodvoe mit wolmow, sie
tauchte unter den Busen des
Meeres, indem sie nach 425 wieder-
um wie 367 hervorgekommen war,
was hier als selbstverstindlich eben
so iibergangen wird, als gleich
1:';m:hhur das Todten der vier Rob-

ell.

g fs = y
437. d¢ im begrindenden Satze. —

sehr, in-

3 ;
émeprdero, ersann gegen den
=
Vater,
438, svvag mit deylaacr, sie

Menelaosund dessen drei Gefihrten,

440, svwvnes, sie lagerte ums.
Kriiger Di. 60, 7, 1. — &éxt, Adver-
bium: dariiber, zu f 80.

441, B9 wev Enxlero, da ware
gewesen, mit Bezug auf cdladdd,

442, dliotospeit, nur hier, Zog-
linge des Nereus, a¢Afowo yegoi-
zog. Das Qordoy GLLOTQSPEOY Ml
assonantischer Endung wie II 224,

443. wijros mit elvcthroy, Meerun-
gethiim, vonden Robben.—xoui:
fein, pragnant: schlafend aus:
halten

445. apPoocin (substantiviertes
Adjectiv, zn o 97), ein gottliches
und Gottlichkeit bewirkendes Mit-
tel, besonders Speise fiir Gotter
und Futter fiir Gotterpferde, dient
aber den Gottern auch zu andern
Verrichtungen, wie der Here 5 170
als Schaumseife (daher ¢ 192 #eh
log dpfedcror, gottliches Schin-
heitsmittel, genannt), dem Apollon
TT 676 als Salbél, der Thetis T 3
als Einbalsamierungsessenz, ner
der Eidothea als Parfiim.
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447, mq (ohne nuéen, zu « 97)
gleich fnog, der Morgen bis pé-
GOV l‘!ifl{_l 11”111}, — rcr.'-‘r]ort

patienti animo, at.mdlmllu\
Herzens, z
hluss, wie 4

fopo,
unbeugsamen
209, Stabiler Vers

. 4181,  37. 6 135. 1 100, 168.
448. wolléss, zusammenge-

drangt (zuy165), oben405 athpoot,
nach der Natur dieser Thiere. Die
Robben kommen nemlich zu ge-
wissen Tagesstunden herdenweis

ans Ufer, um da zu schlafen.
450, £vdiog, am Mittag, adver-
bial wie sub dio, m!ur!rm [ Anh.]

451. énwyevo, trat hinzu; wr[
41‘1.‘—1«-7{1"(] llh(‘r]t-‘lhllt.'!,c |:cl
sich; dagegen 453 léxro, vom
htdmm )s;« -, legte sich, bettete
sich; wi 413,

452, éy O‘F Adverbium: darun-

ter mit der t‘Hdrunrr /n'r.*r‘nf Zu
8 80. — T”JGJTU‘UQ, weil sieamdusser-
sten Ende lagen, — 14ys, zu & 5.

yéomy 00AlNg :-rr{-f-»;l,‘fcru TEYVS

Pk~ ’ )
N TOL MOWTLETE AWV PEVET

ore 01 0 aviaf o0 /iom' um:q e

Pew W CUUPE QUG GATO J;r:w
EXOVTOL }U/p f;r WEVOG

(()GJ Wty l' liri;}hl‘h vog

, cupl 0t yetoos

J i'"'!’c!’f?- »

0 {nnurpem‘ '/Ullcf‘ Tcru,un Dvuo.

u}mb : 460

U}{JU(I"I) , "T‘Jﬂf}u.i’T??

T. 0 GE& /r)}

:rpooe;;—:;. oV’

465

456, aid’ 7 zoL, sondern viel-
mehr. —rvw—:rcwg. starkbartig,
nur Beiwort des Lowen von dn;u
langen "‘p(irha;lnzu um das Maul.
[\n.l.mH ]

458. vypow, flissig, diinn. Ks
dient wie oyewérnlov dazu, das
vergebliche Unternehmen des Pro-
teus und die Schwierigkeit des
Festhaltens fiir die \n"lail'-'nden
sinnlichzu veranschaulichen. [ Anh.]

460. dvleis, es ulwrdruaug
wurde, ver driesslich war, zu «¢ 304
—_ umq‘mm sl0wg, zu 410 und ¢ 189.

462 = 4 540. Headv, von Tig ab-
hingig. — G'r'I(LFp(J{{GEF(‘U'O Bovidg,
ersann mit die Rathschlage.

A63. véo 68 y07, zu o 124,

V. 464—490. Gesprdach des Mene-
laos mit Proteus,

465. olcfa, du weisst’'s, em-
phatiseh; wie 4 365. — mopureo-
TE@Y, Frequentativam, immer vor=
beibiegend, immer wieder aus-
weichen d, mitBezug auf die Ver-
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480
485

wandlungen. Sinn: warum willst Heimkehr ins Vaterland) zuriicks
du mir von neuem durch eine Frage ]Luoum: im Sinne von of#6»ds oder
ausweichen, da du doch selbst &lg oinov, wieauch §167, 7313, 927,

weisst was ich bedarf, noch ehe ich @ 417. J‘ilufw_r ])k. 46, 3, 1. [Anh.]

spreche. [Anhang.] A7, mwolv y 0z’ dv, zu f§ 374 —
466. 467 =— 373. 374. (Ye.rwerf,l\,, vom Himmel gefallen,
468—470 = 379—381, himmelentstromend, stehendes

472, ¢lde pde, zue342. — dgsl- Beiwort der durch Regengiisse an-

Agg, du mustest, hittest sollen, schwellenden Fliisse.

debuisti. Kriiger Di. 53, 2, 5.
473. géfwg, nachdem du ge
opfert, enthidlt den ilauplbug_,nl\
des Gedankens, — dvefovipsy, zu
e 210, Zur Sache vgl. y 141 fi.
474.0ivome, weinfarbig,zue131.
476, oinov zel yoaiew, in dieser
Wortstellung: denn der Gedanke an
die Hauptsache, an das glicklich
erreichte Ziel (d.i. hier an den Ein-
tritt ins Haus) filhrt den Epiker
erst auf die Vorbedingung (auf die

481 = 538. . 256. % 198. 496, 566.
w297, narendecdn, es brach, von
der hichsten Erschiitterung durch
Betriibnis. Vgl. auch zu 703.

482, )]EQO:I(JH(. zu f§ 263

483. (évor mit odow, einen Weg
(Gang) gehen, wie 393,

484, Vgl. zu 234 u. ¢ 258, [Anh.]

486. V{,I zu o 169,

488. Almopsv To. Lovzeg, Ueber
die nihern Umstinde bei der Ab-
fahrt vgl, y 163 ff,
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489. % zu dem 7 487 der Gegen-
satz, zu o« 175,

490 = a 238, £ 368.

V. 491—537. Proteus erzihlt, wie
der Lokrer Aias und Agamemnon
umgekommen seien.

492, 0vdé 7/ 6z ypij, und (aber,
denn) keineswegs frommt es
dir, stabiler Versschluss, derjedes-
mal den vorhergehenden Gedanken
offen oder verdeckt wiederholt, of-
ters mit Begriindung desselben,
[Anhang.]

493, Idpeven und Safjvar, zu &

134. — veov, Einsicht. — o0vd%,
begriindend.

494, @nlovrog, thrinenlos, ac-
tiv; dagegen passiv 154. 72. X 386.

497, woyy bis mopfede beim
Kampfe (vor Troja, im Gegensatz
zu év vdozp) warst auch du zu-
gegen, so dass ich die im Kampfe
gefallenen nicht erst zn nennen
brauche. [Anhang.]

498 — « 197, sl¢, Odysseus.

500. Mvoal mézgar, die Gyrii-
schen Felsklippen, befanden

sich in der Nihe der Kykladen My-
konos und Naxos.

502. &ydopsvos ‘Aidvvy, warum
das? zu y 135.

503, vmegplador, ein stolzes, zu
a 134, — uéy’ ddedy, in arge
Verblendung gerieth (péya
wie in géya foyor y 261), weil er
die Schranken der Pietiit gegen die
Gotter libertrat, so dass eine Gott-
heit fiir solche Ueberhebung nicht
aus personlicher Rache, sondern
aus natiirlicher Vollmacht ihres Am-
tes die Bestrafung iibernahm (wie
4 225. B 595. £ 605).

504, @7 e, explicatives Asynde-
ton, er rithmte sich nemlich,
puyéery wéyo daitpe, dem grossen
Meeresschlunde entflohen zu
sein auf die Gyriischen Felsen,
wo er jetzt sass, wéunt dsdv, d.i.
durch eigene Kraft, nicht durch die
Wohlthat des Poseidon, der ihn
doch #fs6dwoe Salddeons, weshalb
auch gerade dieser Gott das Straf-
amt vollzog,

506. peyole, zu avdijearros ge-
horig, als er gross sprach, laut
prahlte., [Anhang.]
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508, zovpog, nur hier (von dov-
wro, zerbrockeln, zertrimmern s
alsTrimmer stiick, ap;m-mx A
70 0¢ ‘das andere’, wie queov IV 565,

509. 7 r\m‘ ist von Efj-'l‘l'.)(}.HFT-‘U_u, ab-
hdngig. — 70 mwedirov, “damals’ zu-
erst, mit Bezug auf modza 500,

510. Zpdger, esschleuderte,

nemlich zo iir;'n.. — amslgove, ad-
verbial zu nvpefvovze, ein verstirk-
tes srolvulvcTon. Vel. zu 425,
137 und g 236. [Anhang.]
512. Gog 0 e mwmhx cSvm Alac
wév 499. Das mwov wohl deutet auf
den folgenden Gegensatz hin, be-
schrinkt also die Rettung aul év
vyvel, wihrend die Schiffe des Aias
in demselben von Athene erregten
Sturme zertriimmert wurden.

518. ¢ewae, ward seine Retterin,
so dass er nicht Schiffbruch litt.

514 = K 3656 und y 287. toyo
bald, zu e 251, — 5';1#2?? fEeattu,
penturus erat, wie % 2756. 4 181, —
Medsicar, zu y 287, [Anhang,]

515. evaomafocy Svelle, eine
Windsbraut, nachdem sie ihn

emporgerafft hatte, wie g 419,
v 63. 10 316; auch x 48.

516. creve (yovze, wie 1
piv beziiglich.

5} nm' : '-n/f'n' v, iber
die EL[\\{‘W ste Spitze des Lan-
des hin, wo das Vasallenland des
\?ﬂhthm lag, d. i. iiber die Sid-
ostspitze von nAr zolis Emmm auf die
hohe See, noch nicht von der Lan-
dung. | \l!llnw ]

518, droce zotTs, d.i.7ore 8¢, dann
aber. Beide Verse bilden eine
erlinternde Nebenbemerkung voll
epischer Ruhe mitten in der stiir-
mischen Handlung.

519, %eei ;ti-r‘-i)‘:-r»'. auch v on d mt
von der hohen See. — dmjper, d.
voll Gliick und Fre nrlv

520. ovoow crpéPuw, parataktisch,
den Fahrwind (7.!1 g 420) ge-
drehthatten, so dass er wieder
giinstig war. — oilxede, d. i. an den
Landungsplatz von Mykena. —
f.m:rro, Agamemnon und seine Ge-
féihrt

522. 7({“('(9!(3(8 ZU HUVEL. }\:llﬂ(’l‘
SPT- 60, b, 8, — cnronsvog, ‘es’ er-
greifend. [Anhang.]

7, auf
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523. yéovto, bei dungre der Plu-
ral? Kriiger Di. 63, 2, 1, — domuci-
wg, mit Freuden, zu & 502.

525, vmd 8 Eoyero, d. i. vwieyero
d¢, und wredor steht pridicativ,

526.&lg éviavton, einJahr lang,
zu 86,

B27. uij £ Lddor mepiaw, als Auf-
trag des Aegisthos, damiternicht
beiihm, dem Spiher, unbemerkt
voriiberkdme, nemlich nach sei-
ner Ankunft am Landungsplatze. —
Foverdog diuss, der stiirmischen
Wehrkraft, zur Ermordung des
Aegisthos, wenn er dessen Schand-
that erfiihre. [Anhang.]

. 028=2, dopare, der Palast
in Mykeni.

531, &éowdi, auf der andern
Seite des Palastes, wihrend er in
einem andern Theile den Hinterhalt
aufstellte, daher 537 2 peydooioin.
— avoyse Welches'l'empus'.' Kriiger
D Es T

532. wedéwy, um ihn zum Mahle

HOMERS ODYSSEE, 1, 8, Aufl,

113

N

on
e
o

~ k) ’ .
POTEG CQLOTOVS 330

en
o

540

r

einzuladen, mit welchem Aegis-
thos als Vasall dem heimkehrenden
Agamemnon in Mykend anfwarten
will.

b33. c’i’xmrpw (ze dysa, von ayo,
nur im Plural) gehort zu &3y, zog
aus auf Fuhrwerk, wie 8.

534, evyjyaye, geleitete hinauf,
von der Meereskiiste ins Binnen-
land.

535 =1 411. wis v¢ gehort stets
zusammen und hat die verallgemei-
nernde indefinite Bedeutung ¢ir-
gend einer’, wie urspriinglich
quisque. — #oTERTEVE, gnomischer
Aorist, zu 338.

V. 538—569. Wie der Meergreis
Trost einspricht, sodann von Odys-
seus erz@hlt und dem Menelaos weis-
sagt,

540. @olog 7fslioto, Leben und
das Licht der Sonne schaunen
ist die homerische Formel fiir das
moderne ‘freundliche Gewohnheit
des Daseins und Wirkens’. [Anh.]

8
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.0gtig, welch einer, zuedl
)

543, ovrws, was stets auf die an-
} Doy passt nic ht zu 496:

geredete Person hinweist: so wie  553.9

du da weinst. dvo wovvor amoiovro. | Anhang.]
544, dvverg, wie mofiéig # 202, —  5d6. [dow, vermige seiner r Seherga-
drjouey, wobei sichProteus mit ein- be.— {)leuw schwellend,zn T
iesst, weil auch er gern imHel-  557—560 = & 14—17. ¢ 143 -146.

fen das Ziel erreichen méchte. 560, méumery, geleiten,
545, omeg new fwie’ Kr. Di. 54,8, 4. 561, r\}ku yatov, von den Gottern
546. ply, den Aegisthos. — 7 new zugesprochen, g ottlicheVorher
wreivey, oder es hatihn,istan- bestimmu ng. — @, zu 26.
zunehmen (v‘-‘:ﬁ] Ormtm getbdtet,  563. 'HAvowow, der Ort der Hin-
Kriiger I‘!’i 54, 1, . [Anhang.] gegangenen, m~.|nunr~|1= h wohl der
547. Topov avz., , wie ¥y 300 fI. sac chliche B egriff fir den person-
wirklich erzahlt ist. lichen /h,ﬂ)‘,,,‘ ist hier ein besonde-

549. (dvdn, wurde erwirmt, rer Aufenthaltsort fiir Verwandte
aufgeheitert durch den Gedan- des Zeus, die mit ihrer Leiblichkeit
ken, dass Aegisthos seine Strafe dahin verpflanzt werden.
erleide. foy ik lHt der (\P"(‘nh.l[} Zu H6h. T?, wep, wo gerade, Ir ',‘5“4
dem sonstigen §iynosy oder épofysr, froty die mllhvlnmmw gliic k lich-
vom Einfluss der Wirme und Kilte ste Lebensweise, wie im dreimali-
in der Natur entlehnt. [Anhang.] gen #sol deiw fworres,
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566. 09 wiperds, nemlich mn,
erklirendes \s\m!lton — ovT dp

yeuwasr und odre wor dupBoos bilden
zusammen den Gegensatz zu vigs-
705, und dieser (-ummau steht
neben I’fanT(')\., asy ndetisch: ‘nicht
Schnee, nic ht ]Ir’ftl“(_l Sturm
und R (-wrn [ 'l‘lh.ullw_. ]

567, .3'1 yv mvelovrog, die Lauft-
hauche eines Zephyros, eines hell
uselnden, zum Unterschied
von Zephyros auf der Erde, der bei
Homer stets stiirmisch mul regne-
risch ist. [Anhang, |

568, avaypvyse, ein von der Erde
{‘l!llehlltll Umstand, da in heissen
Gegenden die kiihlenden Seewinde
eine > wohlthitize Erquickung bieten,

b69. ovwena schliesst sich an
é Amoveey 564an, da dasiibrigeeine
der wécoy gesetzte Schilderung ist.

- &, besitzen, in der Ehe
Imh!_‘.n wie £ 281, 0 313. 1 270. 603.
I'53, 123. 7 898, A 740, N 173. 697.
0 336, & 88, — opiv, ihnen, den
Unsterblichen

V. 070—619. Was

Menelaos am

2 . WS e : "
Ayeuéuvove TL',UP'UJ-’, i a6feerov xdéog &in.

smi'(mu (n‘

»f(J:;p!U«ﬂlhﬁ: ge r‘fum

' .r-:ll % 403,

uu('h y 154, wepmomroy,
erst. [Anhang.]
578. mtm'_.,. Plural, nml auf j je-

dem Schiffe éinen, — 22 8¢ und o»
d¢ lehren besonders die adverbiale
Bedeutung der Pr ripositionen. Wie
konnte der Dichter, wenn er ge-
wollt hitte, beide mit dem Verbum
\m‘_lmrwu’ Vgl y 154, K 493,

579, éml fﬂrrm, zu f§ U‘i —avitol,
die Gefihrten im Gegensatz zuMe-
nelaos, der NL“)NL\'Ll'\lclll(nth schon
darin ist.

581, &g Amurram Genetiv? Kr,

Di.'68; 21, 2. — r)u?rv'r‘-uc zu 477.

582, Grr;r(f véng, ich liess die
h:]u[lv stillstehen, ich landete,
zu T 138,

584. ;H.-r.: Topfor, uu sogenann-
tes xe zmmrpuw - &ofeoroy nAfog
also nicht einfach Ruhm, denn die-
sen hatte der Held sich selbst er-

8 Ed
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worben, sondern unvergingli-
chen Ruhm, weil der aufgeschiit-
tete Grabhigel immer von neuem
daran erinnern sollte.

586. émepyor, geleiteten.

588, 7 und 7¢, zu § 374

590. To&ls fmmwovg, d. i. ein Zwie-
gespann und ein Handpferd (moe-
10006)-

591, ¢Aetsow, ein kostbarerMun d-
becher.

595. elg fviowzoy wrf., ein Jahr
lang kéonnte ich bei dir aus-
halten verweilend, und nicht
mochte mich erfassen, d.i. ohne
dass mich erfasste.

596. zonnwy, allgemein, d. i. hier
Mutter und Grossvater. [Anhang.]

597. elvag, zu o 208. — pviog,
subjectiver Begriff, die Mitthei-
lung als Ausdruck des Innern oder
als vertrauliche Herzenserdffnung;
#mog, objectiv, das verkniipfte Wort
oder die Rede in ihrer Folge als
etwas dusserliches, daher auch die
Erzahlung des erlebten.

598. dwieefovery, harren ver-
driesslich, langweilen sich, wie
aoyoddy e 304,

599. v 04, parataktischer Nacl-
druck: und doch héltst du mich
zuriick, — yodrov, d. i, lange.

600, xepunitoy fetm, wie o 3k
P 618, soll mir ein Kleinod
sein, d.i. soll mir lieb und theuer
sein, nur die Rosse kann ich nicht
brauchen. Menelaos versteht den
leise angedeuteten Wunsch 612,

602. wyadpe, alsSch muckstiick
zu y 274. :

603. evpfog, weitgedehnte, el
nachtrigliches epitheton mnecesst
rium.

604, Als Pferdefutter erscheil
im Homer: noity oder npi AgvadV
(zu d1), tere oder ddvpe (zn E 146),
mveos, und die Futterkriuter A
zog, Steinklee, udmsioow, LY
pergras, ¢élivoy (zu B 776). —
svpvués, breitwiichsig, natur
getreues Beiwort der Gerstenihre;
an der bekanntlich nur zweiReihel
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(5&)001:’ (5’, 066’ &v éuw olxo wetun Lo KETTOL
de6wm 0 xaAkigToV %l nuqaomrm: éaTiv.

dogo To /(n;r};@re 'rsmﬂyuamw («:a/tmem. 0& 615

domw Gmag , youoQ 0 Eml xnﬂ.m ysxur«avma,
Eopov &’ H(pmumw '*m@w 8¢ & Paldiuos 7ows
‘_.{dﬂlwa]'J {3(»6:&51'3, 09’ £0g dowos (cufpewdi!;imr
m::,d dut vnrn;orcwra reiv 0 édélo rn() omaaaoL.’

0g of v ToLEUTH 7005 aAdnfhovs ayogevov, 620
[r)r(rrvlumr& 8’ & dwpar’ loay Helov ﬁrcﬁuhgch,
of & nyov kv pnie, Pegov o’ Zvivoge oivov’

Kérner einander gegeniiber stehen,
im Gegensatz znr dltkwmhsmen
Korn - und Waizenihre, — 7e (dE,
stabiler Hiatus, der auch sonst an
dieser Versstelle sich findet, zu &
215. [Anhang.]

606. aiyiforos, gc"cns'it?lir,hcs
’\\\n:lol:m, iwmlu‘h gotd, wie v 246,
— ol (LA Aoy m;p tmmw., und doch
mehranmutigalseinrossebe-
weidetes, I'nr Rossezucht geeig -
netes, Wie jeder Sohn der Berge
hat Telemachos seine Freude am
Bergland, die Ebene oder das Flach-
land wiire ihm minder angenehm,
| ‘\nhan{, |

607, tmmyiarog, zum Fahren bc-
quem, befahren. faptus equis’
Horat. Ep. I 7, 41.

608. «ll nexMlerer, aunf das
Meer gelehnt sind, d. i. aus
dem Meere sich erhel)en wie » 235,

611, aluczog, wie & 583. m 300.

Vel. dagegen @ 109, — ole, d. 1. oL
roiw, weil solches, nach dem was,
wie g 479, 6 389, y 217. © 512, X 95.

615, zevvypévog, wohl gear-
beitet,

616, vs:-tgtxrwmr, zu 132,

617. %, hier sachlich, Kriiger Di.
51,1, 9.

618, o{} d.i.o7e. — rtmpe,mlmpw,
barg, wie @511, Vgl auch zeviery
zu & 303,

619. neioe 1’061’?;60&:&'&, d. i, neiae
1 @ovre Ev vaoro, wie 0 11‘] o 405.
P 145, Kriiger Di. 53, 6, 3.

V. 620—674. Platzlicher Scenen-
wechsel: die Freier in Ithaka; der
Schiffsverleiher Noémon und Anti-
noos: des letztern Anschlag auf
Telemachos.

620, Vegl, zu & 333;
1537

auch g 166.

21. Oczzrvuowg, die "Giaste’, die
['\{:,lll.hﬁll Tischgenossenals
Theilnehmer des #pavos (zu o 226)
qnilen hier wohl als die gestrigen
Zror (3. 16) beim Hochzeitsmahle
{_,eda.rht werden. [Anhang.]

622. dystw und pépery, zu @196.—
Zviivwg, mannhaft, indem die
Wirkung der Sache als eine sinn-
lich belebte und gleichsam personi-
ficierte, weil der Sache selbst pas=
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beweist, daher

siv inhirierende Eigenschaft dar-
gestellt wird. [Anh: wng.]

. Emepmor, sandten, liessen
durch Diener nachbringen. — nal-
Aengndsuvor, schongeschleier t
nur hier, aber nondéprve nwic
185.

86.
tdpev, zu 138

624—w412. zévovro, nur hier mit
mweol e, sonst mit dem Accusati
oder absolut.

626 — @ 168. B 774. ddozoig mit y
Diskosscheiben. Der dionog P
(vgl. @ 186 ff.) war ecine steinerne gleich oy
oder metallene Scheibe, die vermit- sativ. Kri
telst eines durchgezogenen Rie- auchzu « 2
mens in die Hohe oder im Bogen 635, Lzur',mfm
nach einem Ziele geworfen wurde; Stadten

“'rrw.
*JT
JETOL MUT im‘r oW

1

mit w t:li:. n

'H’}!!' 44

wt)
630
[i%5S
Epavro
der folgende

Trefflich-

630, zoig, zn o 28. Voruwy,

und 652. — 7¢

er hat I‘rr[l
Y, 0,3, /ls'(-\mll
ie mit £avd nur

22, sonst ohne dieses Verbum,
mit personlichem Accu-
r Di, 47, 16,3, Vil

Beiwort von
Tanzplitzen,

§ h = B =5 Megrirs : X
alyovea , Wurfstocke, zo ¢ 1566. wo besonders die Gotterreigen anl-

— pEvTEg, ergotzten sich am Wer- gefiihrt wurden,

\\(:i]i\“iizi;{.

runter, weil

fen, zu 9 368. nur hier von einer Landschaft, zu
627 = o 169. rzvxror, gut pla- ¥ N o
niert, fest gestampft. od 636 vmo d¢, da

wEN P05, Wo auch sonst, nem- sie noch saugen,
lich réomovro xré., d.i. wo sie sich beitskriftig, Be
gewohnlich am Wurfe mit dem bergigeGegenden ge
Diskos und mitJagdspiessen ergotz- ©5¢
ten. Vgl. zu & 82, & 31. [Anhang. | 637.

Zlaeoe

628, "fo‘fff;'b"ro, der Singular wie abholen und
@ 186. Vgl. zu § 171, Beide sassen 638. fpovro, sic
da als Leiter und Aufseher, wie dacht.

1

Todespy oL, ar-

! -
siwort des far

seioneten Halb-

gv0g  QopooaLiny,

men,
2. hatten ge-
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639. \nl?}!:)v. Vel. y 4,— mov -
r0l ayeww, irgendw o hier auf
den Felder n, zu o 42

642. fviome, wie Huns{? zu y 101,

zives, welche Leute, wozu
das durch die Tonstelle besonders
hervorgehobene xoigot .'|J|pu.-:il|'v
steht, lIL. Edelherren, vgl.Z 59

6 I.:} fol wvrod, seine 01"( nen.
Kriiger Di. 51,

644. dnres,

Lohnar-

,
nur
heiter, verarmte Freie,die sichum

hier

Lohn verdingen; dpwss, Knechte,

WOzl (-hl_,:lld“H munm "Exovro ge-
hort, — dvvaerd ne wré., er moch-
te im Stande sein auch dies

zuvollbringen, mit stillschwei-
gender melmnn auf Telemachos
Drohung g 316.

645, \{_‘l Zu v 3’;) !

646. mam:ro". ein Genetivus ab-
solutus, der den Satz zweigliedrig
macht, indem er die Ursache der
Gewaltthiitigkeit schirfer und deut-
licher, als oénorza wire, hervorhe-

hon soll: dich gewaltsam, weil du
nicht wolltcat des Schiffes be-
raubte, wie A4 430; vgl, auch zu §
157. [Auhang. ]

647, :ﬂmurﬂn,gmrn zu fi 779.
649, avrog fxwv, wie f 138,
652. wed spéeg, nach uus,

nichst uns, indem No&mon, aus
Besorgnis um sein Schiff, sich jetzt
an die Kreier vertraulich dlu(hhmst
wie 632 bei duev.

653. of, diese, zur Wiederanf-
nahme des Subjects. Kriiger Di. 51,
w 3 oa .

5, 1. — &v 8¢, adverbial, darunter,
unter ihnen, wie 4 311, B 588. II
551,

654. 7 & «vrg, auf den an
besonderer Tounstelle stehenden
Hauptbegriff Mévrooe beziiglich,
diesem aber selbst.

656, yPiLov vmnoiow, gestern
Morgen, zu f 262, — &ufn wqé; e
fuhr, zu « 210,

658, Toiaw O cpgoTEQOLOLY , dem
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i

« -~ 2 Ry e K n
pUdev , 0Us uYNGTIQES évl pgeal precodopsvov

ot
%xNovE

Autinoos und Eurymachos. — dydc
cuto, entriistete sich grollte,

661, dupupédoivor, zu3bY, rings-
umdunkelt, wo an das unruhige
Wogen des Herzens zu denken ist.
Vel. zu 4 103. [Anhang.]

663. vmeoqraleog, ubermiitig,
zu « 134, \g!l auch o« 385,

664, 0dog r.:r).% \J) yosition zu péye
fpyor. — gousy 8¢, wir dachten,
parataktisch statt eines Relativ-
satzes mit v, —telézadar, zu y226.

665, &x zocewwrde, erklirendes
Asyndeton in einem Ausruf des
Hohnes: aus der Mitte so vie-
ler, wie X 107, aénnre, wider de-
ren Willen ofyeren, ist weg, véog
n'mcc, das junge Biirschchen,
avtwg mit dem Gestus, so ohne
weiteres, [\nhnug]

667, (!QEH , mit Kmphase voran-
gestellt: vorangehn wird er
auch ferner, als Signal der Nach-
fulge fiir die Seinigen, daher das
Activam ; xaxor wie das von Perso-
nen gebrauchte melum oder perni-
eies. [Anhang. |

’ " S\ o0
peo of éarms Médaw, 0 émevdero foviag

668. moly #fns wpévoov fniodwm,
ein ~]»<:LL1-(‘111 r Hinweis auf den
véog weug 6656, da er in Wirklich-
keit schon dies Alter erreicht hat:
¢ 217, = 532. Andere geben hier
woly quiv mipe pursveet. [Anh.]

669 = @ >1

670. avzow steht wie 667 im Ge-
gensatz zu den Freiern, denen er
nLu,Inslcilt,révm wie auch Zoyeadal,
ist oft ‘heimkehren’ gleichviel ob
zu Lande oder zu Wasser, [Anh.]

671 — o 29. moodmog, Ueber-
fahrtsweg zwischen beiden In-
seln, — Xduog die Insel, aueh
Zoun genannt. Vgl. zu o 246, —
mermeelogoong, zu y 170,

672. we av Zw. vavrillsror (als
Conjunctiv), wieder mit hohnender
Bitterkeit: auf dass ihm seine
Seefahrerei dabei schmah-
lich bekomme. Ueber éx¢ in émd-
pvysods, noch y 195, zu « 273.

V. 67156—714. Penelope erfahrt den
Anschlag durch Medon; ihr Ge-
sprach mit demselben,
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678. avlijg éurog, ausserhalb
A

des Hofes, d.i. anf der Strasse,
wihrend die Freier von 659 bis 674
Evdode ‘innerhalb des Hofes'
denMordanschlag fassten. — iz,
den klugen Plan.

679 = 24,

680. %at ovdod, die fiber den
ussboden etwas erhohteSchwel-
le hinab ins Frauengemach ebner
lirde. Vgl. zu § 337. Vereinzelt,
wie vmép 0vdod ¢ 575, sonst iiberall
vio 0vdov,

682, q elnépsvar, Synizese.

683. cpler 0’ avroig, aus der
Seele der Freier. Kr. Di, 51, 2, 3.

684, un im Wunschsatze zu puy-
orevoavres und durch pnd: er-
neuert:ohne gefreit oder sonst
sich versammelt zu haben,
migen sie zum allerletzten
Mal jetzt hier schmausen, d.i.
mogen sie nicht wieder um mich
freien oder aus einem andern An-
lass zusammenkommen, sondern ih-
ren Untergang finden. [Anhang,|

686. o¢ mit xerensigezs, ihr seids
die ihr verprasset, eine Apo-
strophe, in welcher Penelope den
Medon mit den Freiern zusammen-
fasst, weil derselbe nach g 173 als

ein Liehling der Freier galt und
am Mahle derselben Theil nahm.
Aber seine wahre Gesinnung er-
kennt man aus der folgenden Bot-
schaft,

687. T'nhepcyoto, als des kiinfti
gen Brben, — 098¢ 71, zu y 184, hier
ironisch.

688. 70 mpooder, ‘damals’ frii-
her, durch waidsc dovreg niher er-
klirt. — eaxovere, ihr habt ge
hort, wie y 87. 1 458, O 506. Kr.
Di. 83,1,%

690. ¢é&wg, mit dem doppelten Ac-
cusativ, und slmow stehen epexege-
tisch zu olog er der weder ge-
than noch gesagt hat, — #Eaf
guov 11, eine Unbill.

691. 4 re, Relativum in demon-
strativem Sinne: die s aber wohl.
Kr. Di, 61, 7. — Zorl 8{un ist her-
kémmliche Sitte, nemlich #£es-
crow géEcr und &lmeiv, wozu dann
ein erliuterndes Beispiel folgt.

692. %" #yBaloyse, nemlich ein
solcher facedevg (Kr, Spr. 61, 4, 1),
den einen soll er wohl hassen, zu
o 396; dilor uz qiloly, einen an-
dern mag er wohl lieben, beides
nach willkiirlicher Laune.

693, ol mors moumew dr., DU
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Kriger Di, 50, 3, 3.

und ni 1‘.\ me

zu
105 yo¢ taufblithend’ be-
s Hervordringen durch
eine von innen treibende Kraft, wie
sie im jungen Spross oder in der
spe liegt, daher: vordringend,
sch \\I ellend, wie auch beil ddxgv
und ydog £6ysro, hielt sich an,
stockte, \\ii‘ 472,
.=|~n]n h von #dwp @
ilins. Vel.auch
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: A
zelchnetg

LETEL
¢

eure Gesinnung
dem ‘Ililtli n Odysse
‘lll(l L'-"J A[’ .\”'(l i
auf beide Jstantiva
} S TOLL , il““ enzu
fyeoyéoy, und
|ur]| l\iuivr'

Anders bei Verg
Erken n;l.x".L(_‘r‘. d. i. sie wer- gy y 984,

den hinte le man sie
ver-

nacng

& bis

T ylyvovret, epexege-

uinnml die Rosse des
sind, weil die Schiffe den

1n.‘1~‘lr:r ni'\l i
iibers Land : émfioe
Vergleich, mwsoc
ertihn. U mwlu 11!1 nennt
sein 1\.1!1”' | das
& zu e« 5.

solten, wie g 319, .t 539
696, Midov = wéver

v 561, ¢
701

kommt,
weTe .
. 703 - y 1
195, auch zu & 297,
o1t
wie hier durch denSchmerz erbebt, 7 ¥
oder durch Ermidung und Alter er- :"‘ as8s 1‘“;_‘:""- :“”1‘ Zu ‘J" ,"":“‘I""
.uanH Vol ‘m'.: zu 481 vegensatz ? zu f 364. wovivy, Mas-
. 4. 705 1 Di

007 ist r-]n\rh" Wortfu

. Uebex

;.-\—:r,'lr.w d¢, l(hm--m“ ill

yree, als der

¢lv‘| D »n“\ud: ativsatz

die entweder

R
Lebenski

nf'. wie K 27, iiber die weite

- culinum ? Kriger Di. 22, 6, 2.

fov bel . ;
lle, wie  710. 77, nemlich oiyezen, Das zu

l’:f u f_]_'.
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I befiirchtende Schicksal wird als Ab- — véor 0% modored stehtnicht pri
e Kr sicht des Handelnden gefasst. dicativ, sondern ist eine appositive
i 713, dgoe wodnree, warum der Schlussformel, wie o 395, f 293;
ring Conjunctiv? zu y ;HI:H Ii 789; dhnlich im Anfange 7

V. 7156—766. Klagen dei ,"wu'r'npw: VE0G r,\— molo frE,; & 108,
t 81 Gestandn f'. wund .md,". der Eurykleia. i yep, denn gar sehr,
le 1 T15. « !11‘ weere Oouo, d.i. ent- riindung des  prignanten
IHI]IP anh im ; i

Jif\l"iii[‘fltl 174.

dyos Fvgopdopor, leben- toéoy, vor allen. Krii-
torendes Weh, ovd’ &’ ger Di. 68, 17, 6. — Todgey Tl
; #rdn, und sie vermochte yéwovro, in dieser Wortstellun

n H‘hr mehr, wie T 421. X 136. weil der fiir die Sinnlichkeit niher
o Vgl. auch zu § 82. liegende Anblick des in der Knt-
e 717, 0lpoop, zu o 182, dpétsadar, wickelung begriffenen erst auf den
sichzusetzen, da sie beim Ein- Ursprung zurickfiihrt, wie » 417. &
tritt des Medon aufgestanden und 201. 513 dhnlich 208. p 1
ihm entgegengegangen war, wie gelm H 199. 3 43
hu‘ aus dem concessiven mwollar auch zu [fh und & 229. & 184,

l'”fﬂJiJ hervorgeht, — xaze ofnow, 726 — o 344, | \ulmu \
in der Behausun g, hier vom 127 («?,,'o.r“-c’r*r) p dgnant: ent-
0 | o
rehbe Hraunen "r-m(uh‘ zn o« 360. rafften. — Svsllee, wie CLOTVLEL
. 718, 3

L Lt ém ovdod, von Trauernden « 241,
e HIII”OSE{]\, wie 3 62, 0 339,

" 728, opundsrrog, zu B 375

P : gl

— TWOAVRMNTOg, nur hier von onds steht n'uh einem Aus-
cltog, synonym nit o 436, ||l| oder (-mu; |0 rage im Sinne "Df'|

e 720. nezo f\(:mf’tr(. im Palaste. ow "JwJ - éwi POEGL Séaie, nach IV
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&3errc(‘t.v 740
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)] 7@{1! 6ot doéety , moly dwdexarny }
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121 sinnlicher Ausdruck fur unser
cdachtetdaran’, in animum in-
duxistis,

731, éfn émi vije, vom Gang aus
der Wohnung zum Hafen.

7 7r:~ua')‘oum mit dem \([nmtl\
des Particips nur hier, wie ¢xovo
nur H 129,

l )! TE") /L, ll I\ rr(l‘llcm\.lllu’
dann 7 nev und 7 ze die zwei be-
sondern disjnnctiven Glieder. Diese
W wdmhn!uug des #¢ bei Homer
nur hier. Ueber av xev zu & 361.
odoio, zu « 309.

735, dreneds, zu 7 100, — Aollow,
zu o 222. — naléoss, der Wunsch
als milder Imperativ. Kriiger Di.
54,3, 1.
786. fr devgo wmrovoy — P 228,
noch damals als ich hierherzog,
zu 351,

737, wol por, d.i. nal o
Kriiger Di. 60, 6. — £xer
ter sich, zu a 53.

788, wapefonsvos, um durch trau-
liche Zusprache das Interesse des

s50-

w

0g wot,
, hatun-

nE

peviadear

ey modEGan xel apogundEvrog axovoL,

grvisu\ Laértes zu machen,

Vel. EN;.?' 354,
T40. iEslior,

rege

nemlich #& dyood
mohwde n.nh 189, — daodoty m)r:—
pera, of uzé., den Leuten in
Ithaka klage, welche Menschen
seinen und des Odyssens Spross-
ling zu vertilgen trachten; also
00VQETEL, ( onjunctiv, prignant wie
B 290, d. i. klagend verkiinde; er
soll ucm[uh hierdurch eine Gegen-
massregel  (unTiw mpr,ﬂu_.,] gegen
die Freier herbeifiihren. of, indi-
rect fragend, zu « 110. [Anhang.]

743, voppo @ily, Ilol:kown(lvAu-
rede, etwa unser ‘liebes Kind’ wie
I 130. — &g an der Haupttonstelle,
nun eben, ich kann nicht anders,
zu o 346.

744, 3 #e, oder lass mich, dulde
mu'ln weiter, als Milderung des
RUTEATUVE, rlenu piov ds ist Ge-
g_eumt/ Pl rr: u v rtg

16. dnsv 8 £dero #zf, mirnahm
er dnn Kid ab. Vgl auch g 377,
748. 749 = B 375, 376.
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é U()oi,vmtduj .pmﬁrmrc %00% H[((ét) élovoe

:-fb DIEQRD avépouve Guv Lru,qr:mﬂuwf POVELELY
v & éder ou)u/vm HOVER , uorfro o

L HAVRE pev, m,uuxuw me é/m:. aTeUTOVY.
.51 7oTE L muvmgn vt u,e,immmw ‘00veaevg

N ﬁr)ob 3 Ovog xewe mlove unol

TEOJJ ?‘U}) woe L!I/IIO(JI. J{{db Qo ()OLA.UP VLo UU[n]leH’

750
yorny . Ir)/‘m!ﬁd({n 755

¢EV a'-’yr'm'af

l!tﬂ‘H}:‘(pl(c ol @momgodt mloves n"rmt'b st

}JH(P“J.
760
; ir)r,m;
2/}]“'

765

m}urqgrxb 0’ emdladxe xoxwg u:rwmvuuuwm,

wg eélmove’ olodvke, Sex 0F of Exdver oS-

750 = o 48, vdornractw, ein Me-
dium wie lotvoucdar. Jedem Gebete
oder Opfer giengen Waschungen
und Reinigungen vorher, die sich
auf die Person des Betenden und
auf dessen Kleider und Geschirre
erstreckten; vgl. auch zu § 261.
Ueber die drei asyndetischen Pal-
ticipia Kriiger Di. 56, 15, 2.— yo0f,
deinem Lube ful deinen Leib,
einsinnlich belebter Dativ, wie 759,
{,bl & 506. ¢ 48, 7 95. © Idf!

753. fmerte, daraunf, nachdem dn
gebetet hast, — nal, sogar.

164, wanov nenenouirov,betriibe
denbetriibte n, Wiederkehrdes-
selben Consonanten zur Verstir-
Kung des Eindrucks. [Anhang.]

160, wetyyw, giinzlich, zn &yde-
adar gehorig,— Aoneraradys, Ladr-

@

tes, dessen Vater Arkeisios war,
w 118,
756. émfooeron, wird uhrzg,

I’l"ih““ Das (xegentllell 710. -
txyatv. Zu o b3.

758. svvdy yéow, zur Ruhe

bringen, anch ow ‘novg & 384, wie
HOLQLEY M 281, wvpere w 169, 887
vag IT 524, — oyéde, hielt ent-
fernt (zu 284), nemlich Edovxleic.

761. ovdoyvTag, zu y441, Opfer-
gerste, die als I".dullm!ll'm ver-
brannt w uad(,. wobei die Gersten-
schiissel als 6yeon diente, zn & 59.

762 =¢ 324. E157; .lmlmr- I;_hl
sonst mit dem Anfang © momor B
157. E T14. @ 420,

763. FL TOTE, 20§ Y8,

64 = O df) wowd Zu Ennev,
ver braunt(‘ — wnole, zu y 456,

765, v, wie y 101.

766. nandg zur objectiven Ver-
stirkung des nachtriaglichen Vers-
schlusses, wie § 266, = 275. E 608,

V. T67—786. Die Freier rusten
sich zur Ausfuhrung des Mordplans.

767. u.‘olnﬁcw au de mimern,
zu y 450, — of vlrsv apfg, ‘ihr’
erhirte das Flehen, im Sinne eines
]u%e‘«a]\l;runmllpns zu cens. Kr.
Di. 48, 6, 1, [Anhang.]
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768 — w 3065.
769 = p‘ 3
771. dotv bereitet, eine
witzige Annahme der Freier nach
g 91. 92, hier vom Dichter erwihut
des Gegensatzes wegen, — 0 of mit
vit, dass ihrem Sohne., wie T67.
772 = » 170. 3 172, Hier und X
400 1-1 foo ¥ on Uré sonst tiberall
von slue. — og fvérvnre, wie es
war, nemlich dass Penelope um ih-
ren \lu! dp lan wuste,
, O uowru :
). TEVTOG O o b42, &
382. 098. P422, alle anf gleiche
Weise, sammt und sonders ohne
U nter: Jllil‘(l eine starke Sprache
des @oyosurnerijony, weil sie nem-
lich zu laut \\uuhu (768) und weil
dienachfolgende Befirchtung desto
sicherer entfernt werden soll. —
not bom, auch, wie ithr die Worte
hier redet, ins Frauengemach, zu

). GLy7 TOLOY, ZN CYeGTHVTES ge-
horig, zuy 321, als Gegensatz gepen
das laute Toben bei ithren stolzen
Aeusserungen

o , A S
ériHevro wel Lavie vyl wekoivy,

deouurivorlaLy ,

ETCGOLY

!
?); QUTOVTES.

oV, Ex o Bav @ (WOl 785

777. whdor o O bis rjecesy, den
Plan, der offenbar auchallen
ge !:‘.H]vu hat. 2
G Hf (0GL, Z0 P =1=
780. wiv ovy, wie v 122. o 361,
.oah 142, T 550, Kriiger Di. 69,

Hotvvarto dgstpd,sie mach-
ten .ﬂ(,h die Ruder zurecht m
den ledernen Riemen. Denn zeomog
ist der gedrehte Riemen alsBand-
schlinge, mit welchem das Ruder
um den in der oberen !‘h'iiili's:‘]pln'
befindlichen Pflock (#1%ds, Dulle, zu
[ 419) befestigt wurde,
bei der Bewegung festhieng und
auch bequem zu handhaben war.

so dass es

783 — 4§ H4. Homerische Detail
lierung der vor der Abfahrt (842)
tiblichen Vorbereitungen, bei wel-
chen das Aufspannen des Segel-
werks den Abschluss bildet, [Anh,]

784 — m 826, 360, zevyee Waf-
fenristungen, wozn?

785. wod, hochschwebend,
von dem aufgerichteten segelferti-
gen Schiffe, das man é» voriwm, im
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Uferwasser, mit
dertheil herabgelassenen Anker-
ﬁteiimn It-.\te,lu“tl‘. (?r sUvHOY
opulfery 517), wihrend das Hinter-
theil durch Kabeltane am Utfer an-
gebunden war, — &% &’ {ma avzol,
am nach der Sitte am Ufer die
\Inc ||u\m ahlzeit einzunehmen, wie
Anhang, J

den vom Vor-

786. :-;‘15"1-.’. dort, d. i. am Ufer.
wevov bis éldeiv,

zu o 422,
V. 787841, Ein Traum der Pe-
nelope.
788. @cizog, nur hier, fastend,

wozu ¢moetos £0. 70% woz. epexe-
getisch steht, Ueber die Genetive
Kriiger Di. 47, 20
789, (mrer-'fmvo(
daran denkend.

d. i. dngstlich
192, piv, von mspiaywery ab-
hilngig,
193, oppedvovcuy enthilt den
:|i'”I‘“’"“l'lif[]vc(;(d{m[\:\n\ gleich-
Sam ooReLVE Eng niw dmjluds,
sie ka m, zZu » 289, U(',i'
chungspunkt ist das

uber
Verglei-
angstliche

& OO0 A

ﬂ(rf;ruzwu YT0S.

v [ A
1id0g :;rf;zfr:-.',

| Wiy weog puiov EELmEY
y I 0

Sinnen iiber den Ausgang, — 25dv
pog, fest, tief, zu » 79,
794 — ¢ 189, evarlvidsice, zu-

kgelehnt,

. &ldwlov, Asyndeton nach
ein Schattenbild, hier als
li|.{.|- Traumerscheinung; dspes
o’ 7uwzro 9., an Leibesgestalt
.'li.i:‘il es 288. « 157. v 31
18, d

7
800. ¢

hessalien.
g, f dass, wie
- 80. ¢ 376. 7 367. ar Di. :
1.— 6dve. yodweay, da sie in lau-
tem Jammer klagte. Man achte
auf die Ausdrucksfille fiir die Weh
klage.

802. g xdyidog fnovre, an dem
Riemen des Schluss
\'(lfhl"i. hﬂl'llli('.]l dil}_\ﬁl*”lt" a0

142, Inmodernen Mirchen

bthhlni’l!mh

‘durchs

803 d. 1 ”m H.mpu-n
der { Hu.nll der
Traumbilder: ¢ ’l 1. B20.
50, P 68. Liiﬁ_’. dmh f\ ‘.! .— wQos

w mhm iiberall mit vorher-
g);l‘h:’n(lr'm pm_wnh(.m-ll f\(,(‘!l.‘ml-l\’

Zzn 'TIMI ui

JLE ?’,

anch zu g 542
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whatswy 000’ c»mx;jro‘r{}(cr, dnel § éue VoGTIR0G E0TLY
60g ~mu, ov ptv pog T Fs0is aArquevog E0Tiv.”
nyu 0’ queqiar srre:m TEQUPQ @Y Hwal{wem,
N0V udhe xvoceova v Gvelgelnct :rru} aiow
STLTTE, yfmi,yuytq, [):‘:UQ rjﬂ.u«:i&g; ov T rmoou, YE 810

Thé

el pcho modAov &momoot dfapm:x VOULELS.

noel we wedsae muﬁao‘?}m ui@vog, 1}0 ddvvdav
”TUA;{HOV.. ol yu doédovat HOTC POEVE HOL roTe VROV,
o} oLV wev mocwy E69iov mrwie@rx, Dol éovre,
TavTolng a@en,m Jf&yadusyov v AovcoiGy 815
[édﬁ%ov 70V fﬂ_mb sugv %0 ‘Eileda xeb péicov "Agyog).
vov av meis rfya*wrm, éBn yoalr;g em m)()., 3
v-r;mub, ovre movew &V eldwg ovT wyoorfmv
70U 5}; zym kol weAlov 60vVgowat r; meQ Exelvov.
mu 0’ augrn:@uuew ol bsu)m, .Wi Tt m;{h,ow. 820
7 0 pe vow vl dfue W mxém.t 7 vl movrw’
[)mmsussg yieo mokiol én’ avred pr;xavomvm.‘,.
{égevor xretvar moly mergldo fymfx?} {néodon.
m 0 dmeusfousvor moocépn sldwiov aueveoy”

806, ov udv, wahrlich nicht,
noch durch ovdé verstirkt, zu y 27,
— édior, gestatten, — gsiw {wov-
teg, die leicht hinlebenden,
die miihelos glicklichen, ein charak-
teristisches Beiwort der Gotter.

-807. adezifuevos, nur hier, ein von
dem Perfect abgeleitetes Adjecti-
vum: sindig, ein Siinder, zum
106, — 4ireois, den Gnttcrn d. 1,
in den Augen der Gétter. Das Ver-
bum ¢lizécdor dagegen regiert nur
den Accusativ.

809. nvwoeey, in tiefem brh a-
fe liegen, nur hier. — &y dvsig.
nvAyGL, im l raumthore,dasnach
7 562 doppelte Thorfligel hat hier
eine bildliche Darstullung von dem
Herankommen des Traumes,

811, mwlé’ statt Tohéar, wie pu-
Séer f 202, mit wepog, du ‘kommst
sonst. Kriger Di. 53, 1, 1.

812. xe/, auch, d. i, und ‘aus-
serdem.

814 —817 = 724—T27.

818. méror und dyogiov, wie
sonst? zu (§ 272.

819. 9 wsg, als selbst, zu o 59.

820, 7ot 04, zu du @iTgoufw, um
diesen aber zittereich immer.
Kr.Di, 47, 23, 3.—wij 71 motdyeLy, ne
quid ei acciderit, Kuphemismus vom
Tode. [ \nhanb |

821. o ye, epanaleptisch, zu o 4.
— 0¥ ofyerer, derer wo er hinist,
wohin er fortgegangen ist, Bewe -
gung und Ruhe, wie {55, ¢ 314. z20.
Krﬁger ])i. i.SE], 3, 1.

822, ém’ czvtm) gegen ihn selbst.
— ungevowvrer, machen An-
schlige, nur ]1i<,l absolut, aber
durch den folgenden Vers niher
erklart,

824, sidwlor «pevedy, nur hier

et i e
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’ # b ’ ’ ¥
..%o.oﬁ'sc, undé T AEYYY WETe tpoeﬁ'i deldvde iy
rou; /rfo ol moumwog aw’ sgxszm, v TE HOL M.lm

fg])‘op ;Jm]r(,:yw "r(wc(ifcmeum, dvvera “cm..
Ieddeg /hhpmm 6t & U(Tt,gnu.wr,u élsalpet,
N m'V pé "r(mcipts el tade wvdioeodar.

Tlf?’ 0 avre MQOGEELTE MEQLPOEY Iyehomete:

830

el wiv 0N eog do6t, Feoio te Fxdveg avdng,

"3 W f: ] \ bt
el 0 ape wot xal xeivov 0Lvgov xerodsEov,

" i ¢ o~ y 3 ’
7] TOV ETL f.’,c&a: el 000 (EOG nekiowo,

N1 frhw vévmus xal ey’ Aldao doporaw.’
i O a:rrmum’nurm:zr "rr)ur‘upq eidmior aueveoy

835

20U WEY oL wslwdy pe Ouenéng GpoQEVGR ,

{oet 0y ‘fg rédunne” ooy O evepwlie fofaw.

g zwml 6'50:#}4010 "wurc .dmr)u lueodn

3 o
éc mvoug m;élu-colf. 7 0

(] ’ 3 a - ‘? r :
%ovoen Traolowo” gliov O¢ ol yrog levdy,

(‘-:, i,‘i'f}/()l} (-{‘.1."{)@”!?(” (4

840

o v W 2 2, \ ) g
wg of vepyls OvELQOY EWEGGUTO VUKTOG CUOLYE)

~ 33 r L 3 R 2 .
pynerijges 0 avofovreg ememdeoy vyoa #édevide,

r r ’ 54 3.y \ € # S
Tyhepoym @OVOY oimvy EVL POEGLY OQUELVOVTES
ot 0¢ g vijgog péeoy oAl meveyecea,
L 4 aiE
ueaonyvg Ianns ve Sewowo T& warneloccong, 845

und 835, das glanzlose Schatten-
bild als n: lthlluhe Traumerschei-
nung, die im @dog '.-;c.?.mm keine
Wirklichkeit hat,

825, ddoseL, pndé T mit zweitem
Imperativ: habe Mut und mit
nichten, wie 4 184, K 383. & 171.
— Aingv, am \'e-l sschluss noch IV 284,

826. TDU, yeto, wie [ 286,

. r,.w;rrzvm gnomischer Aorist.
dw JOLTOL YO0 bezieht sich auf me-
OEOTOLHLEVELL.

831, sludv 0y Feog f6or, wenn du
wirklichein Gott bist, sv dass
Penelopeden ersten Eindruck 810.
stillsc hweigend fiir Selbsttauschung

erklart, — #lyeg mrr)ng auf die
hu_m me hortest,ihr gehorchtest,
ad. 1.

auf Fottergehea-q erschienst.

[Anbang.]
rft? (\-‘ys. Z0 o 271, — wei-

Vou r: fvpov, l‘lllpe,ru(mh(,hPS()h}f‘(‘t
durch Anticipation, wie 886.

HOMERS ODYSSEE, 1. 3. Aufl,

S.‘%E: —E£44. Vgl. zu § .)Il]
334, domowsiy, nemlich Zoriw, zu
0 :5:;'.3.
836 gut' o, wahrhaftig dir.
— r)rm /‘0), ausfiihrlich, genau.
— cz*'ogwam. mit ]wrsunluhvm Ac-
cusativ, wie L 263,

837, Eorer wté., zu f 13
d0¢, unziemlich ist es.

838. 67. moga %lyide, zun 802. —
?mmﬁ'r,l. entwiech,

841. g, d. i. o7z ovTws. — Svop-
yég, leibhaftig. —émwésovro, her-
angestiirmt war, von der iiber-
raschenden Schnelligkeit. —wvnros
cpolyd, im Dunkel der Nacht.
Kriiﬂl‘r Di. 48, 2, 7. [ Anhang.]

: S-L)—Sli Abf:!hat der Freier.

Mz avafavrsg wr. wie 0 474, 4
312; vel, zu o 210. — vyoe: nékevite,
zZu ¥y |l

843. ainmvy, wie e 11,

844, Zori 9%, zu y 293.

9
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’dereols, ov wepady’ huéves 0 Ew vevioyor avry
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O4dYZXEIAZ E

‘Odve6éng Gyedic.

\ ’ 3 ~ -
Hog x Asyéov mag ayavov Tidawvoio
» 3 4 A - .
wovvd , I’ abavaroise powg pégot 'ﬁd:e fooroieLy
’ 2 W9 !
of 0% S0l Fanovds naditavov, &y & dow ToiGLy
Zsvg fnpcﬁosus'n)g, oV T& #paTog 26Tl UEYPLETOY.
zol6t 8" "Adnwain iteye m;ém woAA Ot)’umgrot, 5
wgo‘auem] péde pog of E&)If év dopaot vvulplqg
»Z&0 motep N0 wAdor pexegeg Dzol altv dovrsg,
» 3 .w 2
p Tig ETL MYOPEWY Eyavig el N0 E6TE
~ o { o ’
cummrovyos Padidevg, undt posely alsiue &dwg,
3 3 PR | ’ ) s \ o ot
oAl elsl yoedswog T &im xol eicvie gefor, 10
wg oV Tig pepvnren 00veenog Feloto

846, 'dersols, ein erdichteter Na-
me.— i, sind darin.— vedlogor,
schiffbergende.

847. dpoldvpor (wie 8/8vpor)
nach beiden Seiten, daher: dop-
pelt, zwiefach, indem die Insel
zwischen Ithaka und Same in der
Mitte liegend gedacht wird und
zwei entgegengesetzte Hifen hat,
wie die Phaakenstadt ¢ 263. — 77,
dort.

&,

Ein zweites Prooemiam mit{wort-
licher Recapltulatmn desThatsach-
lichen, indem hier der zweite Theil
des Gotterheschlusses in « 84 ff.
zur Ausfiihrung kommt. Daher hat
der Singer sein Lied durch Erin-
nerung an Friheres eingeleitet,

um einen selbstindigen Anfang zu
haben,

V. 1—42., Gdtterversammlung;
Athene und Zeus; des letztern Be-
fehl an Hermes.

1. 2 =4 1. 2. TiHwrds, Sohn
des Laomedon (7 287) und er-
lauchter Gemahl der Eos. Nach-
ahmung bei Verg. Ge. T 447,

3. Sawnovde, zur Sitzung fir
den Zweck der Berathung im Saale
des Zeus, zu § 26. uocnhg‘cwco nur
hier, sonst fm‘hgw — &’ doe, zwi-
schen #v und zoieer eingeschoben.
Kriiger Di. 50, 2, 9.

4= 11121 und e 70,

5. Aéys, zahlte auf, denn 1é-
yeuw ist beiHomer niegleich slmeiy,

6. uvmocpsyn, indem sie seiner
gedachte. — péls ydo of, erlag
ihr nemlich am Herzen,

¥ = 4 306, u 871. 377,

8—12=§ 930—234,
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